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Doktor C. N. Lǝmbǝranski  
Daxiliyyǝ vǝ cǝrrahiyyǝ naxoşluqlarna 

müalicǝ edir. Qǝbul olunur gündüzlǝr 10-dan 
12-yǝdǝk; axşamlar 5-dǝn 7-yǝdǝk.  

Ünvan: Birjavaya küçǝ 8, telefon 57-30.  
14040 

 
Doktor Mustafa bǝy Hacqasmov  

Xüsusi arvad naxoşluqlarna müalicǝ edir. 
Qǝbul edir axşamlar saat 4-dǝn 6-yadǝk, 
cümǝ günlǝrindǝn başqa. Adres: Vorontsov-
ski küçǝ, nömrǝ 17. Doktor Qarabǝyovun 
müalicǝxanas.  

14034  
 

Doktor İ. M. Bronşteyn 
Xüsusi ǝmrazi-zöhrǝviyyǝ, dǝri vǝ daxi-

liyyǝ naxoluqlar qǝbul edir. Hǝr gün sǝhǝr 
saat 10-dan 1-ǝdǝk; axşam saat 4-dǝn 7-
yǝdǝk. Şamaxinka 12, telefon 4-21.  

14003 
 

Diş hǝkimi S. M. Hamburq  
Dişlǝrin müalicǝsi vǝ ağrsz çǝkilmǝsi, 

kauçuk, qzl vǝ platina üzrǝ hǝr növ işlǝrin 
qǝbulu. Qulluqçulara güzǝşt olunur. Qǝbul 
olunur saat 9-dan 2-yǝdǝk, 4-dǝn 6-yadǝk. 
Nkolayevski caddǝ 21, Parlaman qarşsnda. 
Telefon 5-96.  

14059 
 

Elan 
Həmin sənədə təşrini-saninin 1-də “Azər-

baycan” qəzetəsinin 235-ci nömrəsində pam-
bq toxumlarnn ixrac xüsusunda verilən 
elana əlavə olaraq Ticarət, Sənaye və Ərzaq 
Nəzarətinə pambq toxumlarnn ixrac üçün 
ərizə verənləri Ticarət, Sənaye və Ərzaq Nə-
zarəti icazənamə almaqdan ötrü dəvət edir. 

İmza etdi: nazir [Ağa] Əminov 
Müdir: [Abbasǝli bǝy] Makinski 

T-353 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 

Sirk “Modern” 
sǝh. 483. “kinto”: Xrda ticarǝtlǝ mǝşğul 

olan gürcülǝrǝ, xüsusilǝ Tiisdǝ meyvǝ-
tǝrǝvǝz satanlara deyilirdi. Şǝn, zarafatcl vǝ 
hiylǝgǝr kinto obrazna gürcü folklorunda, 
elǝcǝ dǝ gürcü ǝdǝbiyyatında, tǝsviri incǝ-
sǝnǝtindǝ vǝ kinosunda tez-tez rastlanr.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 492. “Kokçetovsk”: Qazaxstanda in-
diki Kokşetau şǝhǝri nǝzǝrdǝ tutulur.  

sǝh. 493. “Treuqolnik”: Sankt-Peterburq-
da, ǝsas 1860-c ildǝ qoyulmuş rezin fabriki. 
2002-ci ildǝ fǝaliyyǝtini dayandrmşdr.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DÖVLƏT TEATROSU 
Azərbaycan Dövləti Teatro heyəti 

Sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü  
təşrini-saninin (noyabrn) 25-də  

opera mövsümü açlmaq münasibətilə 
təntənəli bir surətdə  

mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr 
Hacbəyli qardaşlarnn  
yazmş olduğu məşhur 

“Leyli və Məcnun” operas.  
Həmin opera üçün bu dəfə  

yeni və gözəl dekorasiya  
və libaslar hazrlanmşdr.  

Xor və qeyri iştirak edən əşxasn 
[şǝxslǝrin] ədədi artırlmşdr. Böyük 
musiqi orkestri Müslim bəy Maqo-

mayevin təhti-idarəsindədir.  
Biletlər indidən teatrn kassasnda 

opera qiymətləri ilə satılr.  
Tamaşa axşam saat 8 tamamda 

başlanacaqdr. 
Qeyd: İkinci zəng vurulduqdan sonra 

hər kəsin öz yerində əyləşməsi  
rica olunur. 

Gələcək tamaşa: Cümə günü təşrini-
saninin (noyabrn) 28-də “Əlmənsur”. 

Dövləti Teatro vəkili: M. Ə. Sidqi 
T-354 

SİRK “MODERN” 
Mübarizǝnin son günlǝri 

Sǝşǝnbǝ günü noyabrn 25-ndǝ 1919-
ncu ildǝ Qara Maskann benesidir. Za-
koroyko ilǝ Qara Maskann görülmǝmiş 
İngiltǝrǝ boksu.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
Ham mübarizǝlǝr qǝtidir. 1-nci: Qara 

Maska – Kalişeviç; 2-nci: Staroşvili – 
Oleynikov; 3-ncü: Yermak – Raqenbaum. 

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-dǝ, tamam olacaqdr 12-
dǝ. Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-
tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  

Bu günlǝrdǝ mǝşhur rus sportsmeni 
Yelizarovun 15 sǝnǝlik yubileyi olacaq- 
dr. 

14080 
 

“İSTİQLAL” MƏCMUƏSİ 
MÜDİRİYYƏTİNDƏN 

Cümhuriyyətimizin səneyi-dövriyyəsi 
[ildönümü] münasibətilə nəşr ediləcək 
“İstiqlal” məcmuəsinin bir taqm texnik 
səbəblərlə təxiri, müdiriyyətə məcmuəni 
daha mükəmməl bir surətdə nəşr 
etdirmək əzmini təlqin eylədiyindən, 

 

Çǝrşǝnbǝ axşam, 25 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 329

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Sǝşǝnbǝ, 2 rǝbiülǝvvǝl sǝnǝ 1338. 25 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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məzkur [ad çǝkilǝn] məcmuəyə iştirak 
edə biləcək mühərrir əfəndilərə ixtar 
[xǝbǝrdarlq] olunur ki, Azərbaycann 
coğraya, topoqraya, mə’dəniyyat və 
ərziyyatına [mǝdǝnlǝrinǝ vǝ geologiyasna] 
aid, öylə də ticarət və sənaəti [sǝnayesi] 
haqqnda elmi və müfəssəl məqalələr 
yaza bilərlər. Ədəbiyyat və sənayeyi-
nəsə [incǝsǝnǝt] qisminə yazlacaq möv-
zulara dəxi yer vardr. Bilxassə teatro- 
larmz və tarixi haqqnda yazlacaq 
əsərə əhəmiyyət veriləcəkdir. Göndəri-
ləcək məqalələrə, idarəcə qəbul edil-
dikdən sonra, hədiyyeyi-qələmiyyə [qo- 
norar] olmaq üzrə ka dərəcədə mükafat 
veriləcəkdir. Məqalələr gələcək yanvarn 
15-ə qədər idarəyə təslim edilməlidir: 

“Azərbaycan” idarəsi, “İstiqlal” müdi-
riyyətinə. 

T-361 
 

BAKI MÜSƏLMAN  
CƏMİYYƏTİ-XEYRİYYƏSİ 

Bələdiyyə binasnda Klub imarətində 
28 təşrini-sani axşam saat 6-da Cəmiy-
yəti-Xeyriyyənin himayəsində olan mü-
səlman qaçqnlarnn nənə [xeyrinǝ] “Bir 
piyalə çay” məclisi təşkil olunacaq. Xü-
susi dəvətnamə almamş əşxas [şǝxslǝr], 
dəvətnaməni məclisə daxil olan zaman 
ala bilər.  

Cəmiyyəti-Xeyriyyə idarəsinin  
sədri Qasm Qasmov 

T-358  
 

BAKI  
BƏLƏDİYYƏ İDARƏSİ 

Bununla elan edir ki, şənbə günü 
həmin noyabr aynn 29-da saat 11 
tamamda torq [hǝrrac] təyin etmişdir. 

Torqa qoyulan 2 parça şəhər yerləri 
Bandarn küçədə şəhər (sabiqdə Aşu-
rovun) evinin yannda. Məzkur [deyilǝn] 
yerlərin plan və şəraitini Bələdiyyə 
İdarəsində Ərazi şöbəsində hər gün 
görmək mümkündür.  

Bələdiyyə İdarəsi 
T-359 

 
* * *  

 
Həmin sənə təşrini-əvvəlin [oktyabrn] 

11-də olan Vükəla Şurasnn [Nazirlər 
Kabinetinin] qərardad mövcibincə bütün 
telefonlarn məzənnəsi 1 sənəyəcən iyul 
aynn 1-dən 1919-cu sənədən hesab 
etmək üzrə 100 faiz (100%) artırlr.  

Bak telefon xəttinin möhtərəm müş-
tərilərindən 7 günün müddətində göstə-
rilən 100 faizi Bierinq və kompaniya 
yoldaşlarnn sandğna gətirilməsi dəvət 
olunur.  

Şəhərin iki verstlik məsafəsində hər 
aparat üçün 576 rublə; 

Şəhərin ortasnda (promejutoçn) 
307 rublə 20 qəpik;  

Qara şəhərdə 783 rublə 25 qəpik; 
Qara şǝhǝrdǝ (promejutoçn) 391 

rublǝ 70 qǝpik; 
Ağ şəhərdə 1059 rublə 85 qəpik; 
Ağ şǝhǝrdǝ (promejutoçn) 499 rublǝ 

20 qǝpik; 
Baylda 645 rublə 10 qəpik; 
Baylda (promejutoçn) 384 rublǝ; 
Bibiheybətdə 1152 rublə;  
Bibiheybǝtdǝ (promejutoçn) 537 

rublǝ 60 qǝpik;  
Balaxan, Sabunçu, Binəqədi və 

Suraxanda 1920 rublə; 
 

Balaxan, Sabunçu, Binǝqǝdi vǝ 
Suraxanda (promejutoçn) 576 rublǝ; 

Əlavə aparata 192 rublə;  
Zəng üçün 38 rublə 40 qəpik;  
Altı nömrəyə kommutator 384 rublə; 
12 nömrəyə kommutator 499 rublə 

20 qəpik;  
25 nömrəyə kommutator 614 rublə 

40 qəpik.  
14082 

 
 

QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Bak Müstəhkəm Dairəsi general-qu-

bernatorunun elan 
23 təşrini-sani 1919 sənə 
Bak Müstəhkəm Dairəsinə 15 təş-

rini-sanidə verdiyim məcburi qərardada 
əlavə olaraq elan edirəm:  

Mülk sahibləri, oda sahibləri, meh-
manxana və nömrə sahibləri, Azərbay-
can təbəəsi olsalar da, sükunət etmiş 
əşxas [şǝxslǝri] siyahya düşmədən giz-
lətmiş və ya polis uçastkasna evlərində 
olan əşxas haqqnda məlumat verməmiş 
olsalar, yuxarda yazlmş qərardadi-
məcburi əsasna binaən [hökmlǝrinǝ görǝ] 
Bak müstəhkəm dairəsindən çxarlacaq 
və həman qərardadda göstərilən tən-
behlərə düçar, yəni 3 ay həbsə və həbs 
müddəti qurtardqdan sonra idareyi-
əsgəriyyə [hǝrbi rejim] davam etdiyi müd-
dətcə Azərbaycan dairəsindən çxarla- 
caqlardr.  

Bak Müstəhkəm Dairəsi  
hərbi general-qubernatoru  

general-mayor Murad Giray Tlexas 

KÖNÜLLÜ ORDU VƏ KUBAN 
ARASINDA İXTİLAF 

 
Kubanda son günlərdə zühura gələn 

hadisələr şayani-diqqət [diqqǝtǝlayiq] bir 
şəkil aldğ kimi, müəyyən bir hədə də 
göstərdiyindən, az-çox bu mövzuda bi-
zim də məşğul olmamz icab edir [lazm 
gǝlir].  

Kuban hadisələri hər şeydən əvvəl 
sabiq Rusiyada elani-istiqlal edən millət-
lər üçün canl bir əlaqə və mənafeyi 
təmsil etməkdədir.  

Sülhi-Ümumi Konfransna; sabiq 
Rusiya müstəqil millətləri ilə birlikdə 
kazaklar istiqlaliyyətini müdaə edən 
Kuban Cümhuriyyətinin mürəxxəslər 
[nümayǝndǝlǝr] başçs L. L. Bç, bu müda-
əsini yalnz Versaln yaşl masasndak 
qərarlara ithaf etməyir, Parisin vəlvə-
lədar [sǝs-küylü] mətbuatı arasnda da bir 
Kuban mövcudiyyətini, bir kazaklar 
istiqlaliyyətini, bir həqqi-siyasini də 
bütün imani-milli və siyasisi ilə anladr, 
bildirir.  

Bç Parisdə çxan “L’Europe orientali”  
məcmuəsində nəşr etdiyi bir məqalədə 
Rusiyada böyük bir Rusiya hökumətinin 
qeyri-qabili-təşəkkül olduğunu [qurulma-
snn mümkün olmadğn] hürriyyətpərvər 
bir mütəfəkkir, möhibbi-həqiqət [hǝqiqǝt 
aşiqi] bir alim kimi isbat edir:  

“Bir hökuməti təşkil etmək üçün – Bç 
yazr – iki başlca qüvvət lazmdr: biri 
əfkari-ümumiyyə, ikincisi qüvayi-hərbiy-
yə. Halbuki Rusiyada bu iki qüvvətdən 
heç biri də yoxdur. Sibiryadan hərəkət 
edən Kolçak ordusu, Rusiyann cənubun-
da amadeyi-istila [istilaya hazr] duran 
Denikin qitəatı [hǝrbi hissǝlǝri] həqiqi rus 
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camaatından o qədər ayr və həqiqi 
Rusiya demokratiyasnn [xalqnn] məna-
feyinə o qədər zidd birər qüvvətdirlər ki, 
heç bir fərd könül rizas ilə öz məmləkəti, 
öz ana vətənini tərk edib də bu general-
lara iltihaq etməmiş [qoşulmamş], bu 
generallara heç də qəlbən tərəfdar 
olmamşdr. Binaənileyh [ona görǝ], sabiq 
Rusiyada elani-istiqlal etmiş hər bir 
millətdən ayr olaraq özbaşna hərəkət 
edən generallar heç bir zaman müsmir 
və vəlud [faydal vǝ sǝmǝrǝli] bir nəticə 
əldə edəmməzlər. Bu qüvvətlər saxta, bu 
qüvvətlər uydurma şeylərdir...”  

İştə, Kuban Cümhuriyyətinin olduqca 
nüfuzlu bir başçs böylə düşünǝrkən, 
Kubanda Könüllü ordu komandan Deni-
kin də Bç və Bç ilə həmkir olanlar di-
vani-hərblərə [hǝrbi mǝhkǝmǝlǝrǝ] verir, 
millətin arzu və amalna mane olur.  

İxtilafın səbəbləri şu ki, Könüllü ordu 
Kuban kazaklarn kəndi hökmünə alb, 
onlarda milli bir hakimiyyət krini öldür-
məyə, bu surətlə sahə açmaq istəmə-
sidir.  

Kuban radasnn [xalq mǝclisinin] ba-
şnda bulunan Ryabovol, [İvan] Maka-
renko və Bç, lhəqiqə [doğrudan da], 
kazaklar arasndak müxtəlif siyasi cərə-
yanlar dolays ilə bir əksəriyyəti ehraz 
etməyirlərsə [ǝldǝ etmǝyirlǝrsǝ] də, ka- 
zaklar arasnda bu əqəliyyətin [azlğn] 
getdikcə nüfuz bulduğu görülməkdədir.  

Makarenko, Bç kimi ən ziyadə istiq-
lalç bir sima olduğu halda, radann 
rəyasət intixabatında [seçkisindǝ] 158 
səsə qarş 253 səs almş və radada hakim 
olan siyasi kirlər Makarenkonun lehin-
də çxmşdr.  

Bu müxalif cərəyann Kuban kazaklar 
arasnda bir əksəriyyət ehraz etməsi, on-

lara yeni bir saheyi-fəaliyyət açdğ kimi, 
camaatın daha da etibar və əmniyyətini 
[inamn] cəlb edə biləcəkdir.  

General Filimonov kimi Könülü or-
duya fəzlə bir təvəccöh [rǝğbǝt] bəsləyən 
və Kuban kazaklarnn ayr bir ordu təşkil 
etmələrini tamamilə qeyri-mümkün, 
qeyri-qabili-tətbiq ədd [hesab] edən və 
kazaklar arasnda müqtədir generallarn 
bulunmadğn söyləyən bir simaya qarş, 
kazaklarn səlahiyyətdar və müntəxǝb 
[seçilmiş] bir simas olan Makarenko nə 
kinayəli bir cavab vermiş:  

“Nasl olur ki, Kuban nizampərvər və 
işbilən generallar doğurmamşdr?”  

Bu sözlər də isbat edər ki, Kuban 
kazaklarnn arzuyi-millisinə, amali-siya-
siyyəsinə istinad edən rada hər zaman 
kazaklar arasnda müqtədir generallar 
da çxara bilər, müqtədir zabitlər də 
bular.  

Binaənileyh [ona görǝ], şimdiyə qədər 
ikiüzlü olaraq davam edən Kuban Cüm-
huriyyətinin siyasəti müəyyən bir şəklə 
girmək üzrədir. Bunun da əlaməti, Yeka-
terinodardan son günlərdə gələn xə-
bərlərdir.  

Kuban Cümhuriyyətinin birillik istiq-
laliyyəti münasibətilə rada hüdudlardak 
əsakiri [qoşunlar] bir yerə toplamağa 
başlamş və bizzat rada da [rada özü dǝ] 
Yekaterinodara köçmüşdür. Demək ki, 
Könüllü ordunun Kuban mühasirə et-
məsi və ara yerdəki ixtilafın müğləq 
[anlaşlmaz, qeyri-müǝyyǝn] bir şəkildə 
qalmas artıq qəti bir təriqə [yola] girmiş 
və bu gün deyilsə də, yaxn bir zamanda 
tamamilə müstəqil bir Kuban Cümhuriy-
yəti və Kuban ordusunun qüvvətlənməsi 
bir əmri-vaqe halna girmişdir.  

 

Biz, həqiqətən, inanrz ki, müstəbid 
və mütǝhǝkkim [hökmran] bir Könüllü 
ordu idarəsinə heç bir Rusiyada əmələ 
gələn müstəqil millətlər daxil olamma-
yacağ kimi, Kuban da bütün qüvvəti ilə 
buna müariz [zidd, müxalif] olub, kazak-
larn milli arzu və amalna görə bir təyini-
müqəddəratı təmin edəcəkdir.  

İştə, radann arzuyi-milli ilə tövəm 
[birgǝ; ǝkiz] olaraq hazrlandğ mübarizə-
də əhvali-ümumiyyeyi-siyasiyyənin son 
təbəddülatı [dǝyişikliklǝri] dəxi bunu əmr 
və təmin etdiyi üçün, əlbəttə, müvəffəq 
və müzəffər ola biləcəkdir. 

 
Ə[hmǝd] H[ǝmdi] [Qaraağazadǝ] 

 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan simsiz telqraf mövqi 
tərəndən alnmşdr)  

 
23 təşrini-sani  

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Hərbi əməliyyat  
Narva cəbhəsində bizim yürüşümüz 

Fin körfəzindən Çud gölünə kimi 100 
fərsəx cəbhəsində müvəffəqiyyətli surət-
də davam edir. Bizim qoşunlarmz düş-
mənin Yamburq qərbindəki istehkama- 
tın yararaq ricət edən [geri çǝkilǝn] düş-
mən hissələrini təqib etməkdədir. 100-
dən yuxar əsir, 5 mitralyoz, top, 40 min 
şəng və başqa hərbi qənimətlər aln-
mşdr.  

Pskov və Dvinsk dairəsində kəşyyat 
əməliyyatı və xrda vuruşma davam edir.  

Novoqrad-Volnsk dairəsində düşmən 
hissələrinin müvəffəqiyyətsiz hərəkatı 
davam edir.  

Kiev dairəsində kəşyyat əməliyyatı. 
Nejin-Vilsk hissəsində təbədüllatsz-

dr [dǝyişiklik yoxdur].  
Lqov-Kursk dairəsində düşmən dəmir 

yoldan cənuba atılmşdr. Qrmz hissə-
lərimiz tərəndən düşmənin “General 
Drozdovski”, “Moskva” və “İvan Kalita” 
adlarnda olan üç zirehli qatar, 7 loko-
motiv, 2-i şəng və 3-ü mühimmat və 
ərzaq ilə dolu 54 vaqon alnmşdr.  

Liski cəbhəsində bizim yürüş edən 
hissələrimiz Liski mövqindən 5-10 fər-
səx şimala tərəf vuruşmada davam 
edirlər.  

Bobrovsk cəbhəsində - Bobrov şəhə-
rinin 10 fərsəxliyində olan kəndlərdən 
düşmən tərəmizdən çxarlmşdr.  

Novoxopyor dairəsində bizim hissə-
lərimiz Terexovo, Buturlinovka və Kasi-
çev mövqiərini işğal edərək əsir və 
qənimətlər almşdr.  

Kalaç cəbhəsində biz Xopyor nəhrini 
əhatə etmişiz.  

Don ilə Volqa arasnda qrmz qoşun-
larn yürüşləri davam edir və düşməni 
cənuba tərəf sxşdrmaqdadrlar. Süva-
rəmiz düşmənin arxasna keçərək Piçoj-
niskə müvəffəqiyyətli zərbədə bulun- 
muşdur.  

Tsarev dairəsində vuruşmalarla tərə-
mizdən iki kənd işğal edilib, 500 əsir, 
bunlar cümləsindən 15 zabit, 15 mitra-
lyoz və başqa qənimətlər alnmşdr.  

Krasn Yar cəbhəsində bizim yürüşü-
müz müvəffəqiyyətli surətdə davam 
edir.  
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Lbişensk dairəsində vuruşmalarla 
Lbişensk şəhəri tərəmizdən işğal edil-
dikdən sonra, bizim qoşunlarmz tərə-
ndən 300 əsir, 5 mitralyoz və bir çox 
başqa qənimətlər alnmşdr.  

Kokçetsk cəbhəsində – Kokçetskdən 
100 fərsəx cənub-şərqə olan Sandik-
tovsk mövqi işğal edilmişdir.  

Omsk dairəsində bizim yürüşümüz 
bilaaram [aramsz] davam edir. Omskdan 
120-150 fərsəx cənub-şərqə tərəf bir 
neçə kənd işğal etmişiz.  

 
Omsk işğal ətrafında 
N ordusu qərargah. Ağlar Omskdan 

çxb getdikləri əsnada həbs edilmiş 
fəhlə və əsir qrmz ordu nəfəratın 
[ǝsgǝrlǝrini] təxliyə edə bilməmişlərdir. 
Mühazlər[in] silahn alaraq bizimkilər 
şəhəri işğal edən qrmz hissələrin qarş-
sna çxmşdrlar. Şəhəri buraxmazdan 
əqdəm [qabaq] güllələnmələrinə qərar 
verilən 240 nəfərin 160 nəfəri güllə-
lənmiş və bir hissəsi qaçmşlardr. 

 
(Gürcü telqraf acentəliyindən) 

 
Fransa mətbuatı 

 
Yaponiyann bolşeviklərlə müxabirə-

si haqqnda 
Sülh Konfransnda olan Yaponiya 

mürəxxəsi [nümayǝndǝsi] aşağdak məz-
munda bir nota təqdim etmişdir:  

“Bir para qəzetələr Yaponiya ilə Şura 
hökuməti arasnda bitərəf zəmində 
müzakirələr aparldğna dair xəbərlər 
nəşr etməkdədirlər. Böylə xəbərlər büs-
bütün həqiqətə müğayirdirlər [ziddir].”  

Qaliçann Lehistana ilhaq  
Ali Şura Şərqi Qaliçann Lehistana 

[Polşaya] ilhaq edilməsi [birlǝşdirilmǝsi] 
məsələsini müzakirə etməkdə davam 
edir.  

 
Çex-slovaklarn Sibiryadan təxliyəsi  
Praqadan verilən xəbərlərə nəzərən, 

nəqliyyat alatı [vasitǝlǝri] yoxluğundan 
Sibiryada olan çex-slovak qoşunlarn 
aparmaq mümkün olmamşdr. Çex-slo-
vak Xariciyyə Nəzarəti çex-slovaklarn 
aparlmalar üçün Müttəqlərdən nəq-
liyyat alatı verilməsini xahiş edir.  

 
(Qafqaziyadak Müttəqlər heyətinin 

radio xəbərləri)  
 
Fiume məsələsi 
Vaşinqtondan xəbər verirlər ki, Məclisi-

Əyan [Senat] Tittoni tərəndən Fiume 
haqqnda təklif etdiyi güzəştə, slavyan 
yerlərinin İtaliya təhti-nəzarətinə [nǝzarǝti 
altına] verilməsi əsassz olduğu üçün raz 
olmayacaqdr.  

 
Şura Rusiyada  
Şura hökumətinin dekreti ilə cəbhə 

ehtiyacndan ötrü işləməyən Petroqrad 
quberniyasnn bütün fabrika və zavod-
lar qapanacaq və əmələləri cəbhəyə 
göndəriləcəkdirlər.  

 
Dansiq  
Dansiqdə Müttəqlər Ali Komissarl-

ğna 3 müaviniylə  İngiltərə polkovniki-
nin təyini qət edilmişdir.  

 
Almaniyada gömrük məsələsi  
Almaniya hökuməti Müttəqlərə 

 

müraciət edərək gömrük vergilərinin 
qzl ilə tədiyə edilməsinə [ödǝnmǝsinǝ] 
izin verilməsini xahiş etmişdir. 

 
Amerika qoşunlar 
Müttəqlərin Reyn mahallarndak 

qoşun hissələrini təviz [ǝvǝz] etməkdən 
ötrü bir dǝstǝ Amerika qoşunlar varid 
olmuşlardr [gǝlmişlǝr].  

 
Ankaraya heyət 
Fəthi paşa heyəti məqsədi ilə də 

Anadoluya Türkiyə hökuməti Xurşid paşa 
rəyasəti ilə Ankaraya bir heyət göndər-
mişdir.     

 
 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Amerikann Cəmiyyəti-Əqvama təh-

didi 
Lord Robert Sesil Avamlar Kamera-

snda  danşarkən beynəlmiləl vəziyyətin 
hal-hazrda Avropada ciddiləşməsini 
göstərərək söyləmişdir ki:  

“Zənn edirəm ki, Amerikadan bizə 
yetişməkdə olan sərtasər [başdan-başa] 
ciddi xəbərlərə əhəmiyyət verməməyə 
mən haqsz olaram. Mənim nöqteyi-
nəzərimcə, Avropadan ötrü ancaq bir 
ümid vardr ki, o da bütün rübi-məskun-
da  səriyyən [sürǝtlǝ] qüva [qüvvǝ, güc] və 
etimad bərpa etməkdədir. Bundan ötrü 
son dərəcə lazmdr ki, sülh olsun. Bu bir 
şərtdir ki, onsuz nə etimad və nə etiqada 
məhəl [yer] ola bilər. Amerika nöqteyi-
nəzərincə Məclisi-Əyan tərzi-hərəkətinin 
qanuni olmas haqqnda mən heç bir söz 
söyləmək istəməyirəm. Bu işə mənim 

heç dəxlim yoxdur. Lakin mənim söylə-
məyə haqqm vardr ki, böylə geniş qeyd 
və təshihlər [düzǝlişlǝr] ki, qabaqcadan 
qəbul olunmuş ədd [hesab] edilirlər, 
Cəmahiri-Müttəqənin [Birlǝşmiş Ştatlarn] 
etilafdan təbərra etməsinə [razlaşmadan 
uzaqlaşmasna] verilən  kimidir. Və etilaf-
dan imtina etmək – sülh müahidənamə-
sindən [sazişindǝn] imtina etmək məna- 
sndadr. Bundan ən iyi təqdirdə müzaki-
rat və mübahisatın uzun zaman müəlləq 
[mǝchul, havadan asl] qalmasndan 
başqa heç bir şey bəkləmək olmaz. Bəd 
[sonra], mümkündür ki – bu imkan biz 
şimdi nəzərdən dur [uzaq] tutmayalm 
gərək – bu müzakiratı bitirmədən də 
yeni bir imtina edilsin. Mən ehtimal 
edirəm ki, bu fəqərə [fakt] həqiqi bir ciddi 
vəziyyət yaratmşdr.  

Məncə, bir şey şübhəsizdir ki, orada 
nə vüqu bularsa, olsun, lakin Cəmiyyəti-
Əqvam tövsiyi-atiyəsinə isal etməlidir 
[Millǝtlǝr Cǝmiyyǝtinin gǝlǝcǝkdǝki genişlǝn-
mǝsinǝ gǝtirib çxarmaldr]. Sağlam bir 
sülh üçün bu yalnzca bir ümiddir.  

Biz həmçinin Amerikann iştirakn, 
mən söylərdim ki, hətta Amerikann 
təlimat və idarəsini də arzu ediriz. Lakin 
əgər Cəmahiri-Müttəqə işbu beynəl-
miləl ali cəmiyyətdə iştirak etməməyi 
qərara alrlarsa, o zaman biz kəndimiz 
irəli yürüyəlim gərək. Bu bizim və başqa 
millətlərin üzərində böyük yük olacaqdr. 
Fəqət bizim millətimiz və mən şübhə 
etməyirəm ki, Avropa millətləri də, bu 
ağrlğ qəbul edərlər. Nasl ki, beş sənə 
müharibə zamannda üzərlərinə düşən 
ağrlğ qəbul etdilər. Və mən ümid edi-
rəm ki, beynəlmiləl vəziyyəti bu xələldar 
edəmməz [poza bilmǝz].” 
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Amerika və sülh müahidənaməsi 
London - Amerika Məclisi-Əyannn 

[Senatınn] sülh müahidənaməsini qeyd 
və təshih ilə qəbul etmək qərar 
praktikcə müahidənamənin ilğa [lǝğv] 
edilməsi olduğundan, Paris və Londonda 
sui-təsir hüsula gətirmişdir. Böylə böh-
ranl zamanda Vilsonun xəstəliyi övzan 
[vǝziyyǝti] daha da gərginləşdirir.  

Rəisi-Cümhurun Sülh Konfransndak 
işlərini heçə çxaran Məclisi-Əyann işbu 
tərzi-hərəkətini Amerika xalqnn təsvib 
edib-etməyəcəyi [bǝyǝnib-bǝyǝnmǝyǝ-
cǝyi] məlum deyildir. Xarici Məsələlər 
Komitəsi tərəndən təklif edilən iki 
təshihi Vaşinqton Məclisi-Əyan qəbul 
edir. (Təshihlər qəzetəmizin keçən nöm-
rələrinin birində dərc edilmişdir.) 

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Lloyd Corc Rusiya işlərinə müdaxilə 

edilməsi haqqnda 
Rusiya işlərinə bilfeil [ǝmǝli] müdaxilə 

edilməsinə qarş Lloyd Corc Avam Kame-
rasnda yeni ifadatda bulunaraq bəyan 
etmişdir ki, ǝgǝr ki, namus İngiltərəni, 
Şərq cəbhəsini mühümmati-hərbiyyə ilə 
təchiz etmək üçün verdiyi vədəsinə vəfa 
etməyə məcbur edir, fəqət şimdi işbu 
vəziyyəti-hazirə içərisində Rusiya Vətən-
daş müharibəsini qeyri-müəyyən bir 
vaxta qədər maddi tərəndən təchiz 
etməyi İngiltərə kəndi öhdəsinə götürə 
bilməz.  

Eyni zamanda Lloyd Corc qeyd et-
mişdir ki, bolşevizm mübarizəsinə İngil-
tərənin sərf etdiyi məsai [ǝmǝk, sǝy] 

Fransa, Yaponiya və Cəmahiri-Müttəqə 
hümmətlərindən qayət əhəmiyyətlidir. 

 
Təncər üstündə münaqişə 
Madriddən xəbər verirlər ki, İspaniya 

kral Alfonsonun Fransa və İngiltərəyə 
əziməti [sǝfǝri] böyük bir mahiyyəti-
siyasiyyə daşyr. Vüzəra [nazirlǝr] kabinə-
ləri arasndak müzakirat bir nəticə 
vermədiyi üçün İspaniyann Təncər  və 
Mərakeşə olan müddəasn İspaniya kral 
bizzat [şǝxsǝn] müdaə etmək xəyaln-
dadr. Fransa ilə İspaniya arasnda bu 
məsələlər üstündə sərzədeyi-zühur olmuş 
[baş vermiş] ixtilaf qayət kəskinləşmişdir. 
İspaniya mətbuatınn təfsilatından 
görünür ki, İspaniya kəndi tələblərində 
sabitcəsinə israr edəcəkdir. “Diario de 
Versal” qəzetəsi ümid edir ki, Fransa ilə 
İspaniya arasnda hüsula gəlmiş soyuq-
luq etimadpərvəranə əlaqəyə mübəddəl 
olar [çevrilǝr]. Fəqət eyni zamanda bəyan 
edir ki, Təncərin Fransadan ötrü əhə-
miyyəti çoxsa, İspaniyadan ötrü onun 
əhəmiyyəti qiymətsizdir.  

“El liberal” yazr ki:  
“Hökumət əzas [üzvlǝri] içində bir 

adam bulunmaz ki, Təncərin İspaniya-
dan ötrü nə qədər lazm olduğunu və 
yaxud, heç olmasa, orada hökmranlq 
rolu oynamasn zəruriyyatdan ədd 
[hesab] etməsin.” 

 
General Yudeniç ordusunun əhval 
Dabravol qəzetələri yazrlar ki, ən 

mövsuq [etibarl] mənbələrdən alnan 
xəbərlərə görə, general Yudeniç ordusu-
nun əhval fövqəladə müşkülləşmişdir.  

İngiltərənin general Yudeniçə etdiyi 
müavinət haqqnda bu qədər ki, söyləyib 

 

yazrlar, həqiqətdə isə heç öylə deyildir. 
İngilislər nə dəniz və nə qara [quru] 
müharibələrində bilavasitə iştirak etmə-
yirlər. İngilis gəmiləri ancaq Fin körfəzi 
və Baltik dənizi səvahili [sahillǝri] ablu-
kasn [blokadasn] müdaə edirlər. Müt-
təqlər tərəndən Yudeniç ordusunun 
təchiz edilməsi də o qədər feili [praktik] 
deyildir.  

General Yudeniç Estoniya və Finlan-
dadan feili müavinət ala bilərdi. Onlar 
kömək verməyi təklif etmişlərdi. Fəqət 
şərt qoyurlar ki, general Yudeniç, 
Denikin və amiral Kolçak hökumətləri 
onlarn istiqlallarn təsdiq edib təminat 
versinlər. Bu şərt isə məqbul ədd 
edilməmişdir [saylmamşdr]. Lakin Es-
toniya və Finlandada olan İngiltərə və 
Fransa nümayəndələri, bu dövlətlər 
istiqlalnn Rusiya tərəndən bilatəxir 
[dǝrhal] təsdiq edilməsinin və Məclisi-
Müəssisana qədər gözlənilmǝməsinin 
tərəfdardrlar. Binaənileyh [ona görǝ], 
Finlanda təriqi [yolu, vasitǝsi] ilə general 
Yudeniç heç bir müavinət alammayr.  

Almanlarn təklif etdiyi müavinəti-
əsgəriyyəni də, məlum olduğu üzrə, gen-
eral Yudeniç rədd etdi.  

Bolşeviklər hal-hazrda istəyirlər ki, 
general Yudeniç ordusunu Qdov tərəf-
dən əhatə etsinlər. Petroqradn müqəd-
dəratı da işbu əməliyyatın bitməsindən 
asldr. 

 
* * *  

 
Reveldən [Tallindǝn] xəbər verirlər ki, 

Estoniya hökuməti qərara almşdr ki, 
əgər Yudeniç ordusu sərhədi keçsə, onu 
tərk-silah etsinlər.  

“Deyli meyl” qəzetəsi Helsinqforsdan 
[Helsinkidǝn] xəbər verir ki, general Yu-
deniç komandanlqdan imtina edərək is-
tefa vermişdir. Ordu komandanlğn 
Estoniya general Laydoner qəbul et-
mişdir. 

 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
Telefon xəttində 
Məsai Nəzarəti Vükəla Şurasna 

[Əmǝk Nazirliyi Nazirlǝr Kabinetinǝ] işbu 
məzmunda bir müxtirə [rǝsmi mǝktub] 
təqdim etmişdir: 

“Hökumətin 25 təşrini-əvvəl tarixli 
qərarna baxmayaraq, fəhlələrin məva-
ciblərinin 50 faiz artırlmas məsələsi 
qövldən feilə [sözdǝn işǝ] gətirilmǝmişdir. 
Zira telefon xətti sahibi Bierinq qəti 
surətdə imtina edir. Rica edirəm ki, ehti-
mal ediləcək tətilin önünü almaq üçün 
təşrini-saninin 26-nadək Bierinqi məva-
ciblərin artırmasna məcbur etmək haq-
qnda tədabiri-lazimə ittixaz edilsin 
[lazm gǝlǝn tǝdbirlǝr görülsün].” 

 
Məvaciblərin artırlmas 
Məsai Nəzarəti işbu təşrini-saninin 

25-də Etilaf [Uzlaşma] Komisyonu iclas 
təyin etmişdir. İclasda Baş məsai müfət-
tişi, İxtilaf Komisyonu sədri, Kənar [Li-
man] xidmətçiləri Mərkəzi komissiyasnn 
sədri və “Qafqaz-Merkuri”, “Vostoçno-
ye”, “Rus”, “Samolyot” vapor cəmiyyət-
ləri nümayəndələri iştirak edəcəkdir. 
İclasda kənar xidmətçiləri məvacibləri-
nin artırlmas məsələsi müzakirə edi-
ləcəkdir.  
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Tətil ətrafında 
Bak Müstəhkəm Dairəsi hərbi gene-

ral-qubernatoru Murad Giray Tlexas 
cənablar elektrik cəmiyyəti fəhlələrinə 
məlum etmişdir: 

1) Yeddi günədək – təşrini-əvvəlin 
[oktyabrn] 1-nədək olan təşrini-əvvəl ay 
əlavəsi 40 faiz artırlmş məvaciblərin 
hesabna olaraq verilməlidir. Artırlmş 
məvaciblər götürüldükdə, bütün məva-
cib və 360 manat əlavə, 33 % və 15 % 
nəzərə alnmaldr. 

2) Təşrini-əvvəlin 1-dən etibarən 
mənzil kirayəsi, hamam pulu və nəqliy-
yat paras haqqn qayda üzrə, yəni 
mənzil kirayəsi ailədarlara 50 manat, 
bekarlara [subaylara] 25 manat, hamam 
pulu ailədarlara 15 manat, bekarlara 6 
manat, nəqliyyat pulu hamya 10 man-
atdan verilməlidir. 

3) Fəhlələrə, ailəli və ailəsiz təfavüt 
yoxdur, gündə öz qiymətinə 3 girvənkə 
bişmiş əkmək verilməsi təmin edilir. 

4) 22 və 23 təşrini-sani günləri mə-
vacibləri bütünlüklə verilməlidir. 

5) Digər məsələlər ümumi neft mə-
dənləri fəhlələri tələbatı ilə bərabər həll 
olunacaqdr. 

6) 22 və 23 təşrini-sani tətilinə görə 
heç kəs məsul deyildir. 

 
Dövləti gəlirin artırlmas 
Maliyyə Nəzarəti 1920-ci sənəsi gəli-

rini artırmaq məqsədilə ərazi vergisi, 
mədən vergisi və əlavəli mədən ver-
gilərin artırlmasn ehtimal edir.  

Lazmi qanun layihəsi hal-hazrda 
hazrlanmaqdadr. Ən yaxn zaman təs-
vib [tǝsdiq] üçün Vükəla Şurasna idxal 
ediləcəkdir. 

Yeni veksel kağzlar 
Maliyyə naziri həzrətləri 100 min 

manat və 200 min manat pul işlərində iki 
növ yeni veksel kağzlarnn çxacağn 
qərara almşdr. 

 
Dövləti gəlir vergisi 
Maliyyə Nəzarəti hal-hazrda xüsusi 

bir qanun layihəsi tərtib verməkdədir ki, 
dövləti gəlir vergilərinin dəyişməsini havi 
olacaqdr [ǝhatǝ edǝcǝkdir]. 

 
Tamaşaxanalar haqqnda 
Maliyyə Nəzarəti ən yaxn zamanda 

xüsusi bir nizamnamə hazrlayacaqdr ki, 
tamaşaxanalardan alnan vergilərin xü-
susi markalar vasitəsilə deyil, bilet dəf-
tərlərindən əvvəl vergi alnacaqdr. 
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BƏLƏDİYYƏ İDARƏLƏRİNDƏN  
NƏLƏR GÖZLƏYİRİZ? 

 
 Bak Bələdiyyə İdarəsinə 10 milyon 
manat borc vermək məsələsi müzakirə 
edilən zaman Parlamanda məbus [millǝt 
vǝkili] əfəndilərdən birisi şəhərin xǝrclǝ-
rindǝn bəhs açaraq tibbiyyə və sihhiyyǝ 
[gigiyena] işlərinin Bələdiyyə İdarəsi 
üzərində ağr bir yük olduğunu qeyd və 
neçə vaxt bundan əvvələdək yalnz bir 
Mixaylovski xəstəxanann bütün şəhər 
ehtiyacn görmǝkdǝ olduğunu bəyan 
edir, deyirdi ki, şimdi əgər Bələdiyyə 
İdarəsi bir çox xəstəxanalar saxlayrsa, 

 

buras heç də onun vəzifəsi deyildir və 
hökumət gərək bu işləri öz əlinə alsn.  

Bunu buyuran əfəndi kəndisi də 
şəhər işlərində çox çalşmş, təcrübəli bir 
bələdiyyə vəkili və tannmş bir camaat 
xadimidir.  

Fəqət bizcə, bələdiyyə vəkillərinin bu 
kri yanlşdr.  

Maarif məsələsindən bəhs edici 5-ci 
məqalədə qeyd etmiş olduğum üzrə, 
Azərbaycan hökuməti həmişə və hər 
cəhətdən camaatın ehtiyacn bilərək, 
ödənməsi üçün hər növ tədbirlər görür, 
milyonlarla pul sərf edir, həm etməlidir 
də!  

Lakin həyatın doğurduğu hər bir mə-
sələdə camaat, hökuməti yalnz burax-
mamal və hər bir işdə ona kömək 
etməlidir. Kömək də nə qədər müntə-
zəm və mütəşəkkil olsa, şübhəsizdir ki, 
nəticə və mənfəəti də o qədər böyük 
olar. İştə bu məsələdə dəxi bələdiyyə 
idarələri mühüm rollar oynaya bilərlər 
və oynamaldrlar.  

Ələlxüsus böyük müharibənin fəna 
nəticələrindən olan yoxsulluq, bahalq 
və sairə kimi amillər xəstəliyin intişarna 
[yaylmasna] səbəbiyyət verdiklərindən, 
qabaqk zamanlara nisbətən şimdi xəstə-
lərin miqdar onlarca qat artıq olduğun-
dan, bu halda bələdiyyə idarələri 
borcludurlar ki, tibbiyyə və səhiyyə işlə-
rinə çox diqqət və əhəmiyyət versinlər.  

Tibbiyyə və səhiyyə işlərinə diqqət 
verilsin dedik. 

Fəqət diqqət yalnz bir, ya bir çox 
xəstəxanalar açlmasndan ibarət olma-
maldr. Əvvəlcə xəstəliyi doğuran amil-
lərə diqqət vermək və zail etmək [aradan 
qaldrmaq], azarn qabağna sədd çək-

mək, ondan sonra isǝ xəstəliyə mübtəla 
olanlar sağaltmaq krinə düşmək lazm-
dr.  

Məsələn, xəstəliyin intişar ilə müba-
rizə qǝsdilǝ görülən tədbirlərin birincisi 
kanalizasiyadr. Böyükləri deməyirəm, 
bir çox xrda şǝhǝrlǝr qədər də olsa, Bak 
Bələdiyyə İdarəsi bu anadək bir mühüm 
məsələyə diqqət verməmiş və bu 
uğurda lazmi təşəbbüsatda bulunma-
mşdr. Halbuki şəhər əhalisinin səhhəti-
vücudunu təmin və xəstəliyin intişar ilə 
mübarizə uğrunda kanalizasiya məsələsi 
birinci rol oynayr.  

Saniyən [ikincisi], Azərbaycan şəhərlə-
rində bir çox xəstəkliklərin artmasna, 
mövcud olan müsəlman hamamlar və 
ümum füqərann gedə biləcəyi şəhər 
hamam yoxluğu çox xidmət edirlər. Bu 
məsələ kərratla da [dǝfǝlǝrlǝ dǝ] qald-
rlmşdr. Fəqət bu zamanadək natəmiz 
hamamlarn sihhiyyǝ [gigiyena] qanunla-
rna müvaq bir hala gətirilməsi yolunda 
nə kimi tədbirlər görülmüşdür? Yaxud 
füqəra camaat üçün Şəhər İdarəsi 
tərəndən pulsuz, yaxud ucuz hamamlar 
təsis edilmişlərmidir?  

Nəhayət, sihhiyyǝ nöqteyi-nəzərin-
dən küçələrimiz nə haldadr?  

Biz görən, yəni şəhərin kənarlarn-
dak küçələr sihhiyyǝ qanunu əvəzinə 
xəstəlik artmasna xidmət edər bir hal-
dadrlar. Küçələr natəmiz, hər qədəmdə 
laşə [leş, heyvan ölüsü], hər qədəmdə 
zibil, xülasə, azar salan amillərdən heç 
birisi olmazsa, küçələrimizin natəmizliyi 
kifayətdir.  

Bu surətlə, xəstəliklərin qabağn al-
maq üçün görülməli tədbir və təşəb-
büslər lazmdr.  
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Keçəlim xəstələrin sağalmas uğrun-
dak təşəbbüslər və tədbirlərə. 

Əvvəla, Azərbaycanda öylə bir şəhər 
yoxdur ki, ka miqdarda təbib və xəstə-
xana mövcud olsun. Doğrudur, Azərbay-
cann bütün qüvveyi-tibbiyyǝsi Bakda 
toplanmşdr və Bələdiyyə İdarəsi tərə-
ndən bir neçə xəstəxana açlmşdr. 
Lakin əvvəla, bu ancaq Bakda böylədir, 
sair şəhərlərdə isə bambaşqadr. Saniyən 
[ikincisi], Baknn özündə də camaat üçün 
ka miqdarda təbib və xəstəxana yox-
dur; çünki xəstəliyə mübtəla olanlarn və 
həkimə, mərizxanaya [xǝstǝxanaya] ehti-
yac olanlarn ən çoxu, bəlkə yüzdə 
doxsan faizi füqəra təbəqədəndir. Aya 
[görǝsǝn], bunlarn ehtiyacn ödəmək 
üçün lazm gələn miqdarda şəhər xəstə-
xanas varm? Bunlarn həpsinə müalicə 
edəcək miqdarda şəhər təbibi varm? 
Öylə bir təbib varmdr ki, bir fəqirin 
evinə dəvət edilsin və pul verilməsin?  

Bu suallarn heç birisinə “əvət” 
cavab vermək çətindir.  

Bu xüsusda müsəlmanlarn ehtiyacn-
dan ayrca bəhs etmək lazm gəlir, çünki 
hər işdǝn ziyadə xəstəxana məsələsində 
müsəlmanlar zatən fəna bir mövqedə 
bulunurlar.  

Ümuma məlumdur ki, Azərbaycann 
heç bir şəhərində müsəlmanlar, xüsusən 
müsəlman arvadlar xəstəxanalardan 
lazmnca istifadə etməyir və edəmmə-
yirlər. Çünki müsəlman məişətinin baş-
qalğ heç vaxt nəzərə alnmamşdr.  

Məsələn, türk-islam qadnlar üçün 
bu vaxtadək Azərbaycann heç bir 
şəhərində bir dənə də olsun təvəllüd-
xana [doğum evi] açlmamşdr. Halbuki 
təvəllüdxanann ümumiyyətlə və xüsu-

sən şəraiti-cədidəmizdən [yeni şǝraitimiz-
dǝn] dolay türk-islam qadnlar üçün nə 
qədər əhəmiyyəti olduğunu kimsə inkar 
edəmməz.  

Bərəkət versin ki, son zaman Qaz-
zadə Gövhər xanm Bakda bir təvəllüd-
xana açmşdr. O da xüsusi təşəbbüsdür.  

Bələdiyyə idarələri isə bu vaxtadək 
bu uğurda heç bir iş görməmişlərdir.  

Ona görə, biz yeni bələdiyyə idarə-
lərindən tələb etməliyiz ki, əvvəla, 
xəstəlik intişarnn önünü almaq üçün 
kanalizasiya məsələsinə əhəmiyyət ver-
sin; mümkün olduğu qədər şəhər ha-
mamlar, bələdiyyə camaşrxanalar, 
təthirat [tǝmizlǝmǝ] kameralar, hifzüs-
sihhə mərkəzləri təsis etsinlər. Saniyən, 
hər növündən olmaq şərtilə şəhərlərdə 
o qədər xəstəxanalar açlsn ki, bir xəstə 
dərmansz, müalicəsiz qaytarlmasn. O 
qədər ki, ümum füqəra pulsuz müavi-
nəti-tibbiyyədən istifadə edə bilsin. Hət-
ta xüsusi təbiblər olsun ki, xəstəxanaya 
gələ bilməyən fəqir xəstələrin evinə 
gedib pulsuz müalicə etsinlər. Salisən 
[üçüncüsü] və xüsusən müsəlmanlarn 
ayrca şərait altında yaşadqlar nəzərə 
alnaraq, onlardan ötrü xüsusi xəstəxa-
nalar açlsn. Böylə xəstəxanalarda bizim 
şəriətimiz və milli adətlərimizin tələb və 
icab [vacib] etdiyi hər bir şərait nəzərə 
alnaraq, yemək-içmək, hətta xidmət-
çiləri belə həman şəraitə müvaq olsun.  

Xüsusi olaraq, Musa Nağyevin xəstə-
xanas məsələsini də qeydlə, Bak Bələ-
diyyə İdarəsinin bu məsələyə də bir an 
əvvəl əncam verilməsi uğrunda təşəb-
büsdə bulunmasn tövsiyə ediriz.  

İştə, yeni bələdiyyə idarələrindən 
tibbiyyə və sihhiyyǝ işlərində biz bu 

 

tədbirlərin görülməsini tələb ediriz və 
etməliyiz. Fəqət bunu da tələb edə 
bilmək üçün bələdiyyə məclislərinə o 
adamlar seçməliyiz ki, bu proqramla 
çalşacaqlarna və çalşa biləcəklərinə 
bizi inandrsnlar. 

Xəlil İbrahim 
 
 
 
İDAREYİ-MƏHƏLLİYYƏLƏRƏ  

(ZEMSTVOLARA) DAİR 
 
Rus istibdad əhalini hər haqdan 

məhrum etdiyi kimi, mədəniyyətin inti-
şarna [yaylmasna] və məişətin təmininə 
çalşan idarələrin də qaplarn əhali üzü-
nə bağlamşd. Burada camaatın hədsiz 
ehtiyaclarn müdaə edə biləcək nüma-
yəndələri bulunmazd. Camaat idarələri 
polis məmurlarnn keyfəmayǝşasna 
[kenǝ, özbaşnalğna] buraxlmşd. Bu 
haqszlq İkinci Aleksandrn dövrünə 
qədər davam edə bildi. 1864-cü ildə 
Rusiyann daxili vilayətlərində idareyi-
məhəlliyyələr [yerli özünüidarǝ qurumlar] 
(земскiя управленiя) təsis edilmişdir. 
Sonralar ənvai-təhdidlə [mǝhdudiyyǝtlǝr-
lǝ] məhəlliyyələrin haqlarn qsaltdlar, 
süni məmuriyyətlər yaratmaqla xalq 
zindəganlğn [dolanşğn] daraltdlar. 
Bununla belə, məhəlliyyələr rus köylüləri 
üçün ən faydal müəssisələr düzəltdi və 
camaatın da gözləri açld, məktəbə, 
elmə rağib oldular [rǝğbǝt etdilǝr].  

Fəqət bu azacq nemətdən də qaf-
qazllar məhrum etdilər. Əlli beş ildir ki, 
qafqazllar fəryadlar qopardlar, məhəl-
liyyələrin bu vilayətlərdə də təsisini 
istədilər. Amma hökuməti-müstəbidə 

Qafqazdan gələn ah və nalələrə qarş kar 
və lal qald, darülfünun və idareyi-
məhəlliyyə kimi ali müəssisələri bizdən 
əsirgədi, bu nemətlərə nail olmaq üçün 
qafqazllar qabil və müstəid [istedad 
çatan] bir camaat sanmad.  

Azərbaycan vilayətlərində idareyi-
məhəlliyyə təsisi üçün xüsusi və müfəs-
səl bir layihə tərtib verilmişdir. Olsun ki, 
bir neçə günədək bu layihə Parlamana 
daxil edilib, ənqərib [yaxn] zamanda 
təsdiq və qəbul edilsin.  

Madam ki, layihə Parlaman tərə-
ndən hələ təsdiq edilməmişdir, onu 
tənqid edib qüsurunu göstərmək mət-
buatın borcudur. Bu tənqid haql olarsa, 
söz yox ki, Parlaman əzalarna da 
[üzvlǝrinǝ dǝ] təsiri olar. Bu nöqteyi-
nəzərdən mətbuat tərəndən vaqe olan 
mülahizə və mütaliələr də mövqeyində 
[yerindǝ] olar.  

Üç milyon nüfusu olan bir məmlə-
kətin hər yerində indiyədək görülməmiş 
bir idarəni vəz etmək [qurmaq] və bunun 
icras üçün müfəssəl və əlverişli bir 
qanun layihəsini tərtib vermək çox da 
asan işlərdən deyildir. İdareyi-məhəl-
liyyənin ənva [növlǝri] çoxdur. Yevropa 
məmləkətlərinin hamsnda bulunan 
idarələrin biri-birindən az da olsa, 
fərqləri vardr. Bunlar yerli-yerində öyrə-
nib Azərbaycan əhlinin məişətinə yarar 
və layiqli göstərmək üçün sǝnǝlǝrcǝ 
buna vaxt və əmək sərf etmək lazmd.  

İştə, idareyi-məhəlliyyəyə aid yazl-
mş layihənin bəzi qüsurlar, zənn 
edirəm, vaxtın təngliyi [darlğ, azlğ] 
cəhəti ilə baş vermişdir. Vaxtın azlğ nə 
dərəcədə layihə tərtibinə sirayət etmə-
yini bilmək üçün bəzi maddələrin bizim 
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aramzda uyğunsuz qalacağna işarə 
etmək kifayətdir.  

Məsələn, layihədə göstərilmişdir ki, 
məhəlliyyə seçkiləri yekşənbə [bazar] 
günləri, yaxud əhalinin bikar qaldğ 
bayram günlərində icra etməlidir. Hal-
buki Azərbaycan türklərinin həftə başn-
dak tətili cümə günündən ibarətdir.  

Həmçinin layihədə seçki məsələlə-
rindəki qanunsuzluğa qarş yapla bilə-
cək şikayətlərin məhəlli-müraciətini 
[müraciǝt yerini] göstərərək, məhkəmə-
nin dördüncü dərəcəsi “senat” (Прави-
тельствующiй сенатъ) da qeyd edilmiş- 
dir. Fəqət Azərbaycanda hələ üç dərə-
cədən artıq məhkəməmiz yoxdur:  

1) Məhkəmeyi-ibtidaiyyə (Мировые 
Судьи);  

2) İstinaf (Окружный Судъ) və:  
3) Tǝmyiz (Судебная Палата). 
Məhkəmənin dördüncü dərəcəsi ol-

madğ cəhətlə, bunun öhdəsinə düşən 
vəzifəni Ədliyyə Nəzarətinə həvalə et-
məli idi və layihədə şikayətlərin axrnc 
məhəlli-müraciəti Nəzarət gərək olayd.  

Demək ki, layihənin bəzi cəhətləri 
içində yaşadğmz şəraitǝ səbq edilmə-
mişdir [uyğunlaşdrlmamşdr]. Burasn 
yəqin ki, Parlaman əzalar nəzərdə sax-
layacaqlar.  

Lakin layihə başdan-başa ruscasnn 
bədəli [qarşlğ] olmayb, az da olsa, bəzi 
cəhətləri təğyir tapmşdr [dǝyişmişdir]. 
Burada onlardan bir neçə mühümlərini 
göstərməliyəm.  

Rus idareyi-məhəlliyyələri üç təbəqə 
olduğu kimi, Azərbaycannk da öyləcə 
olmaldr. Fəqət birinci təbəqə Rusiyada 
sərhəd və snr [hüdudlar] məhdud bu-
lunan “volost” idarəsi (волостное зем-

ство) olduğu halda, Azərbaycanda sər- 
hədi qabaqca göstərilməmiş uçastok 
idarələri (участковое земство) olacaq-
dr. Uçastoklarn ədədini və hər uças-
tokun sərhədlərini qəza idarələri 
(Уѣздное земство) müəyyən qlacaqdr 
ki, bu üsul, məncə, ruslarnkndan daha 
faydaldr. Onlarnk dəftərxanalarda mə-
murlar əli ilə təqsim [bölündüyü] və 
müəyyən edildiyi halda, bizimki əhalinin 
öz nümayəndələri və camaat işlərinə 
yaxndan bələd olmuş şəxslərin əli ilə 
göstəriləcəkdir. Təbii ki, hər üç ilin nəti-
cəsi sayəsində uçastokun cəsaməti [bö-
yüklüyü] ya artar, ya da azalar.  

İkinci təbəqə – qəza məhəlliyyələri 
hər iki məmləkətdə birdir.  

Üçüncü təbəqə – Rusiyann quberni-
yasnda bir “vilayəti-məhəlliyyəsi” (Гу-
бернское земство) mövcud ikən, Azər- 
baycanda yalnz bir dənə “mərkəz ida-
reyi-məhəlliyyəsi” (Центральное зем-
ство) olasdr. Əlbəttə, üç quberniyalq 
bir ölkədə ayr idarələrin təsisinə ehtiyac 
yoxdur. Bunlarn hams bir mərkəzə 
tabe edilərsə, xüsusi nəzərlərə yol 
verilməyib, tamam məmləkətin ehtiyac 
rənə [aradan qaldrlmasna] hamlqla 
çalşlar. Əlavə məsarif cəhətindən də bu 
üsulun faydas çoxdur. Zira üç quberniya 
idarələrinin məxarici, təbii ki, bir mərkəzi 
idarənin məxaricindən üç dəfə çox olar.  

Seçki üsulu Gürcüstanda olan kimi, 
burada da siyah təriqi [yolu] ilə icra 
ediləcəkdir. Bu üsul, məncə, Azərbaycan 
dairəsində çox da əlverişli gərək olma-
sn. Azərbaycan köylülərinin ən çoxu, 
məlum olduğu üzrə, savadszdr. Savad-
szlarn da siyah vasitəsilə vəkil intixab-
lar [seçmǝklǝri] çətin bir işdir. Zənnimcə, 

 

seçki üsulu üçün ayr bir yol aramaldr 
ki, savadszlar da özgənin müavinətinə 
möhtac qalmayb, istədikləri şəxsləri 
müstəqillən seçə bilsinlər. Bunun üçün 
partiyalarda savadszlara aid icra edilən 
üsullar ətraca araşdrmaq icab edir 
[lazm gǝlir].  

Layihənin bir təfavütü də budur ki, 
Bak şəhəri qəza məhəlliyyəsindən ayr-
lb şəhər dairəsində xüsusi bir məhəl-
liyyə idarəsi təşkil edəcəkdir. Axrnc 
statistik siyahlarndan anlaşlr ki, Bak 
şəhərində bu yaşamaqda olan  400 minə 
qədər can vardr. Halbuki Baknn ma-
halnda, kəndlərində bu miqdarn yars 
qədər ya ola, ya olmaya. Məlumdur ki, 
məhəlliyyə vergiləri yalnz kəndlərin və 
qəsəbələrin təmirat və abadlğna gǝrǝk 
sərf edilsin. Böylə olan surətdə, Bak 
şəhərini Bak qəzasna mülhəq edib 
[birlǝşdirib], 400 min nəfərdən yğlacaq 
vergiləri köy camaatınn təmiratına sərf 
etmək, şəhərlilərin haqqna təcavüz 
deməkdir. Bunun üçün şəhərin qəzadan 
ayrlmasn biz də faydal sanrz. Hətta 
bu üsul ilə Gəncə, Şəki və Şuşa şəhər-
lərinin də xüsusi idarələrə ayrlmasn 
məsləhət görürüz.  

Haqq-intixab [seçmǝk haqq] olma-
yanlarn arasnda əsgəri məmurlarn, 
əsgərlik vəzifəsindən fərar edənlərin və 
bir də israf xərcli şəxslərin adlar layi-
hədə qeyd edilmişdir ki, bu da rus 
qanunlarnda görülməmişdir.  

Əsgəri məmurlarn intixaba iştirak 
etməklərindən nə kimi bəlalar törəyir – 
bunu biz 1917-ci ilin seçki işlərində 
müşahidə etmişik. Həmçinin vətən mü-
daəsindən boyun qaçran ağalarn da 
camaatın milli və mədəni işlərinə 
müdaxilələri ədalətdən kənardr.  

İsraf xərclilərə gəldikdə, bunlarn da 
ixtiyar yəqin onun üçün alnmşdr ki, 
pul zoru ilə camaatı iğfal etməsinlər 
[aldatmasnlar, yoldan çxarmasnlar].  

Bir fərq dəxi fövqəladə məclislərin 
dəvəti bǝhsindǝ vardr. Bu fövqəladə 
məclislərin dəvəti üçün bizim layihəyə 
görə vəkillərin dörddə biri, Gürcüstan 
qanununa görə beşdə biri və rus 
qanunlarna görə də vəkillərin ədədi 
müəyyən olunmayaraq bir neçə şəxsin 
tələbi ilə məclis dəvət edilə bilər. Zən-
nimcə, rus qanunu bizimkindən səlahiy-
yətlidir. Millətin fəlakətli günlərində 
məmləkətin ətrafına dağlmş vəkillərin 
dörddə birindən məclisin dəvətinə riza 
alncaya iş-işdən keçmiş olar. Gözləni-
ləcək bəlann önü vaxtl-vaxtında aln-
mazsa, böyük müsibətlər üz verər. Onun 
üçün məclis dəvət edən vəkillərin ədədi 
gərək məhdud olmasn.  

Burada bir məsələ tövlid edir [mey-
dana çxr] ki, hədd qoyulmazsa, hər 
yerindən qalxan cüzi bir işdən ötrü 
vəkilləri təşvişə salb hər üç gündə bir 
dəfə fövqəladə məclis qurarlar. Bu kimi 
ehtiyatlarn, əlbəttə, yeri vardr. Lakin 
bunun üçün də xüsusi bir qərar qoymaq 
olar ki, beyhudə və əbəs yerə fövqəladə 
məclisləri dəvət edənlərin cəzalar 
vardr.  

Buraya qədər rus qanunlar ilə layihə 
arasndak fərqlərdən bəhs edildi.  

İndi bir qədər də layihənin xüsusi 
cəhətlərindən danşmalyam.  

Bunlarn ümdələri ikidir: biri vaxta və 
biri də vəkillərin ədədinə aiddir.  

Layihə mövcibincə [layihǝyǝ ǝsasǝn], 
vəkillərin adi iclaslar ildə bir dəfə vüqu 
bulacaqdr – uçastok məclisləri eylülün 
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[sentyabrn] 15-dən, qəza məclisləri təş-
rini-saninin [noyabrn] 1-dən və mərkəz 
məclisi də kanuni-saninin [yanvarn] 15-
dən sonra dəvət ediləcəkdir.  

Azərbaycan xalqnn qismi-əzəmi 
köçəri tayfas olaraq yay fəslini dağlarda 
keçirirlər. Eylülün 15-də, yəni birinci 
dəvət başlanğcnda köçərilər yaylaqlar-
dan qşlaqlara qaytmş olurlar. Fəqət 
qşlaqlara qaydarkən dərhal biçilmiş 
taxllar xrmanda döyüb yğşdrmağa 
məşğul olurlar. Bunlarn xrman, bostan 
və bağ işləri uzanb qşn əvvəllərinədək 
gedir. Yalnz qş fəsli bizim əkinçilər bikar 
olurlar ki, məclis dəvətlərini də həmin 
qş fəslində icra etməlidir. Vacib deyil ki, 
səneyi-mülkiyyə ilə səneyi-şəmsiyyə 
[mülki illǝ günǝş (tǝqvim) ili] ikisi də bir 
gündə başlasn. Qoy idareyi-məhəlliy-
yələrin sənəsi bahardan başlasn. Bunun 
bir eybi yoxdur.  

Fəqət məclislər öylə bir zamanda 
dəvət edilsin ki, əhalinin bikar günlərinə 
təsadüf edilsin. Böylə olarsa, köylülər iş 
vaxtında işlərindən pərakəndə düşmə-
yib, bikar günlərində məhəlliyyə işlərin-
dən məhrum qalmazlar.  

Bizim təsəvvürümüzə qalarsa, vaxt 
fəqərələrini [maddǝlǝrini] bu qərar ilə 
dəyişdirməlidir: uçastok məhəlliyyə 
məclisləri təşrini-saninin [noyabrn] əvvə-
linə, 40 gün ondan sonra qəza məclisləri 
və yenə 40 gün də bundan sonra mər-
kəzi məhəlliyyə məclisini dəvət etsinlər. 
Bu minval ilə şubatın [fevraln] axrnadək 
məclis işləri bitib qurtarar. Yeni səneyi-
mülkiyyənin əvvəli bahar fəslinə təsadüf 
edər və əhali də şüğlündən [işindǝn] 
kənar düşməz.  

Vəkillərin ədədinə gəldikdə, burada 
da bəzi səhvlər vardr. Məsələn, Gəncə 
ilə Nuxa hər biri on nümayəndə verdik-
ləri halda, Şuşa şəhəri doqquz nüma-
yəndəyə malikdir. Halbuki nüfusca 
Gəncə şəhərinə Nuxa tay deyildir. Əlavə, 
qələbəlik cəhəti ilə Gəncə şəhərindən 
sonra ikinci dərəcədə Şuşa şəhəri olub, 
on nümayəndəyə də malik gərək o 
olayd.  

Qalan şəhərlərin nümayəndələri ba-
rəsində deməyə bir sözümüz yoxdur. 
Çünki əlimizdə buna dair istatistik məlu-
matı cəm deyildir.  

Yalnz bunu deyə bilərəm ki, ümu-
mən nümayəndələrin miqdar gərək 
azalsn. Çünki vilayətlərdə, mahallarda 
yetişmiş ziyallarn ədədi çox azdr. Mə-
həlliyyə ehtiyaclarn rəf etmək [ödǝmǝk] 
üçün bunlarn ədədi bu dəfə kifayət 
etməyəcəkdir.  

Əlavə, məsarif cəhəti ilə bu ixtisarn 
faydas çoxdur. Binaənileyh [ona görǝ], bu 
təklimiz hüsn-təvəccöh qazanmş olar-
sa, layihədə göstərilən miqyasn həddi 
də dəyişdirilməlidir.  

Layihənin şərhi üçün yazlmş xüsusi 
risalədə deyirlər ki, mükəmməlliyyətcə 
məhəlliyyə qanunlar hank dərəcəyə 
varr-varsn, yenə nöqsandan xali olmaz. 
Çünki bu qanunlar dəftərxanalarda yaz-
lb, əhalinin məişətinə hələ tətbiq edil-
məmişdir. Tətbiq edildiyi halda nöq- 
sanlar aşkara çxar.  

Burasn biz də etiraf edirik ki, bu qa-
nunlar təsis ediləcək yeni idarələrdə 
işlədilməzsə, eyib və nöqsanlar da 
zühura çxmaz. Onun üçündür ki, ida-
reyi-məhəlliyyələrin ilk dövrü üç il olma-
yb, bir ilin müddətinə qoyulmuşdur. Bu 

 

bir ilin fəaliyyəti idarələrin əhaliyə qarş 
fayda və zərərlərini göstərǝrsə, sonrak 
illərdə bunun çarələrini yaparlar.  

Demək ki, birinci il imtahan ilidir. 
Buna biz də şərik olub arzu edərdik ki, 
əvvəla, layihənin təsdiq və qəbulu təxirə 
salnmasn. Saniyən [ikincisi], seçki işləri-
nə şüru edib [başlayb] bu tezlikdə qurta-
rlsn ki, il başna ay yarmlq bir vaxt 
qalmşdr. Bu az vaxtda təhriri-nüfus 
[ǝhalinin siyahya alnmas] və siyah kimi 
ağr işlərin öhdəsindən gəlmək mümkün 
olarsa, buras şayani-tǝhsin [alqşa layiq] 
bir hünərdir.  

Layihənin müsbət cəhətlərini müfəs-
sələn burada göstərməyin lüzumu yox-
dur. Zira 60 səhifəlik və mətbu [çap 
edilmiş] bir layihənin ənvai [müxtǝlif] 
fəsillərindən bəhs açmaq üçün qəzetə 
səhifələri buna kifayət etməzdi və təsdiq 
olmaynca da bu müfəssilata da ehtiyac 
yoxdur.  

Parlaman tərəndən qəbul edilərsə, 
türkcəyə tərcümə edilib əhali arasnda 
intişarna [yaylmasna] da yəqinən səy və 
ehtimam göstəriləcəkdir. 

 
Fərhad Ağazadə 

 
 
 

TƏBİİ SƏRVƏTLƏRİMİZ 
- 1 -  

 
Azərbaycanda bir çox sərvət mənbə-

lərimiz mövcuddur.  
Bunlardan ancaq aləmə məşhur ol-

maqlar ilə Bak və ətrafı neft mədənləri 
və Gədəbəy mis mədəni nəzərlərdə 
cilvələnməkdədir.  

Fəqət madam ki indi bir hökumət, bir 
məmləkət sahibi olaraq yaşayrz, o 
halda hər bir azərbaycanlnn vətəni və 
milli vəzifəsidir ki, yaşadğ yerlərdə nə 
kimi sərvət mənbələri mövcud isə və on-
lardan nasl istifadə edilmək qabil isə, 
onlar bütün azərbaycanllarn nəzəri-
diqqətinə verməlidir.  

Bu nəhv [üsul] ilə, məşhur və məlum 
olanlardan başqa, gizlin və istifadəsiz 
qalan və əhəmiyyətsiz görünən bir çox 
sərvət mənbələrimizdən də istifadə 
edilməyə çalşlmaldr.  

İştə o zaman məmləkətimizin təbii 
sərvətlərindən bol-bol istifadələr edilər. 
Məmləkətdə böyük bir fəaliyyət başla-
nar. Daxili zənginliyimiz artar, hökumət 
gəliri dǝ çoxalar. Cavan hökumətimiz də 
maddi zərurətdən dolay tez-tez kağz 
paralar kəsməyə ehtiyac görməz, pulla-
rmzn etibar artar.  

Bu xüsusda ən böyük vəzifə məm-
ləkətimizin zənginlərinin, pullularnn, 
ticarətlə məşğul olanlarnn öhdəsinə 
düşməkdədir.  

Hökumətdən hər şeyi bəkləmək ol-
maz. Hökumətin fəaliyyətinə əhalinin də 
yardm olmaldr. Əhalinin süstlüyü, aci-
zliyi məmləkəti atil [fǝaliyyǝtsiz, tǝnbǝl], 
bərbad edəcəyi kimi, o məmləkət əhli-
nin fəaliyyəti, huşyarlğ [ağll, ayq-sayq 
olmas], ticarətçiliyi də məmləkəti diril-
dər, tərəqqi etdirər, zənginləşdirər.  

Tacirlərimiz indi olduqca cürətli ol-
maldrlar, madam ki Nikolay zamannda 
olan maneliklər əvəzinə şimdi ticarət 
aləminə dair hökumətdən mümkün olan 
köməklikləri görmək olur, o halda tacir-
lərimiz şimdi ar kimi işləməyə başla-
maldrlar.  
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Tacirlərimiz şimdi tənbəl, aciz və 
rahat durmamaldrlar. Azərbaycandan 
çxb xaricənin rahat olan yerlərinə sə-
fərlər etməlidirlər. Batuma, İstanbula, 
İtaliyaya, Fransaya, Anqliyaya, Amerika-
ya qədər gedib, o yerlərlə ticarəti əla-
qələr bağlamaldrlar.  

Mümkün olan qədər tezliklə Azər-
baycann mühüm yerlərində azərbay-
canllar mütəəddid [çoxsayl] kompaniya- 
lar, şirkətlər təsis etməlidirlər. Höku-
mətin rəsmi təsdiqnamələri ilə təsis olu-
nan bu kimi Azərbaycan kompaniyalar, 
şirkətləri xaricəyə gedib İtaliyann, Fran-
sann, Anqliyann, Amerikann tacirləri 
ilə, ticarət və sənaətxanalar [ticarǝt vǝ 
sǝnaye müǝssisǝlǝri] ilə əlaqə peyda 
etməlidirlər.  

Avropa tüccarlar bol-bol yğlmş 
olan mallarnn satılmas üçün bu kimi 
ticarəti əlaqələr yapmağa hər vaxt, 
bilxassə şimdi olduqca məmnun olarlar.  

Diqqət edilərsə, indi tamam mənas 
ilə bu hallardan Batumun rumlar, 
Qafqazn erməniləri istifadələr edib mil-
yonlar qazanmaqdadrlar.  

Fəqət ortada tənbəl və aciz Azərbay-
can müsəlmanlar görünməkdədirlər.  

Ticarət aləmində özgələrin fəaliyyəti 
və istifadəsi müqabilində biz azərbay-
canllarn çalşmas hamballqdan başqa 
bir şey deyildir.  

Zira cürətsiz və qorxağz.  
Halbuki cürət və mətanətlə Avropa 

və Amerika ilə ticarətə girişərsək, bizim 
etibar və əmniyyətimiz başqalarndan 
artıq olduğu üçün, Avropa və Amerika 
ticarət aləmində böyük rollar oynaya 
biləriz. Cibimizə və məmləkətimizə bö-
yük-böyük mənfəətlər gətirə biləriz.  

Keçirdiyimiz böyük Cahan mühari-
bəsinin yalnz və məhza ticarət uğrunda 
başlandğn heç kəs bilməz deyildir.  

İştə, Azərbaycan tüccarlar da özlə-
rinin zəkavətlərilə, fəaliyyətlərilə, tica-
rətlərilə özlərini Avropaya, Amerikaya 
tantmağa başlarsalar, əmin olalm ki, 
hökumətimizin xaricə ilə olan siyasətinə 
daha artıq təsiri və məmləkətimizə daha 
artıq mənfəəti olar.  

Azərbaycan tacirləri əksəriyyən əllə-
rində olan mətalarn ancaq Batuma 
aparb, orada dəyər-dəyməzinə satırlar 
və başqalarn gətirmiş olduğu mallar 
qaçnc [neçǝnci] əldən olaraq bahal 
qiymətlərə alb, Azərbaycana gətirirlər.  

Bu isə tacirlik deyil, hamballqdr.  
Tacirlik odur ki, mətasn ən yuxar ələ 

satsn və mal da ən birinci əldən alsn. 
Mənfəət o zaman mənfəət və tacirlik o 
vaxt tacirlik olar.  

İştə görürüz, Batumda cüzi sərmayə-
yə malik olan rum, Avropaya gedir. Ora 
tacirlərilə, ticarətxanalaryla, fabrika-
larla, zavodlarla, sənaətxana ilə tanşlq 
peyda edir. Ticarət edir, əlaqə başlayr. 
Bu vasitə ilə Avropann milyonlarca hazr 
maln Batuma gətirib skladlarna doldu-
rur. Sərmayəsiz ikən böyük ticarətxana 
sahibi olur.  

Bir ermənini görürsən, nərǝdən gəl-
diyini sorursan, İstanbuldan, Neapoldan 
(İtaliya), Marsilyadan (Fransa), Mançes-
terdən (Anqliya) gəldiyini eşidirsən. İştə 
az zaman sonra bu erməninin də böyük 
ticarətxana sahibi və milyonlarca mala 
malik olduğunu görürsən. İranllar da 
böylə...  

* * * 
 

Məsələn, götürəlim təbii sərvətləri-
mizdən olan ikran – balq kürüsünü.  

Bu, Cənabi-Haqqn Xəzər dənizi 
ətrafında sakin biz azərbaycanllara bəxş 
etdiyi ən mühüm təbii sərvətlərdən biri-
sidir. Dünyann başqa dənizlərində biz-
imki kimi eyi kürü bulunmaz və bəlkə, 
heç yoxdur.  

Cahann mühüm qismi bizim neftimi-
zə möhtac olduğu kimi, Avropa iştahal-
larnn böyük qismi də bizim ikramza 
təhalüklə [böyük hǝvǝslǝ] iştaha-avərdir 
[iştaha salr], hərisdir.  

Binaənileyh [ona görǝ], bu mətamzn 
qədrini eyicə bilməliyiz. Batuma, İstan-
bula götürüb də pudundan min manat 
lan kimi mənfəətlərlə satıb qaytma-
yalm. Mətamz hədər etməyəlim.  

İkramz Avropann mühüm ticarət 
mərkəzlərinə götürməliyiz. Həm də bu 
kimi Azərbaycan mətalarnn ticarətini 
azərbaycanllar bizzat [şǝxsǝn] kəndilə-
rinə münhəsir [mǝxsus] etməlidirlər. Hö-
kumət də buna olduqca diqqət ver- 
məlidir.  

Ticarət Nəzarətimiz məmləkət məta-
larnn satılmasnda olduqca bəsirətli 
olmaldr, durəndiş [uzaqgörǝn] bulunma-
ldr. Azərbaycan mətalarnn Azərbaycan 
tacirləri əli ilə xaricəyə, Avropaya, Ame-
rikaya aparlmasna kir verməlidir və 
buna səy etməlidir.  

Doqquz manat qiymətində olan kağz 
funt-sterlinqi indi Qafqazn doqquz yüz 
manatı müqabilinə sərf etməkdə olan 
London taciri, yeməyinə ləzzət bəxş 
edən ikramz da o münasibətlə satın 
alb, təamn ləzzətləndirməyə həvəskar-
dr.  

İştə, hökumətimizin savabdidi [raz-
lğ] ilə xaricəyə aparlmas lazm görülən 
Azərbaycan mətalar doğrudan-doğru 
Azərbaycan tacirləri vasitəsilə Avropa-
nn, Amerikann ticarət mərkəzlərinə 
götürülüb satılmaldr.  

Əvəzinə isə, məmləkətimizə lazm 
olan makinalar, camaatımza gərək olan 
ləvazimat gətirilməlidirlər.  

Bu xüsusa hərəkət vermək üçün 
Xaricə Nəzarətimizlə Ticarət Nəzarətimiz 
böyük fəaliyyət və məharət göstərməli-
dirlər.  

İştə bunun üçün də bu nəzarətlərin 
başnda duran nazirlərimiz artıq diqqət 
verməlidirlər. Bu nəzarətlər hər zaman 
fəal, mahir və işinə aşina əllərdə bu-
lunmaldr.  

Məmləkətimizin tərəqqisinə, təalisi-
nə [ucalmasna] bu nəzarətlərin böyük 
təsiri olduğunu hər rqəmiz və camaat 
karkünlərimiz [işgörǝnlǝrimiz] hər daim 
nəzəri-diqqətə almaldrlar. 

M. B.  
 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Ticarət iskələsində 
Kaspi dənizi Mayak və losiya  müdiri 

Su nəqliyyatı müdiriyyətinə xəbər ver-
mişdir ki, ...  adasnda işq yanmağ 
təcdid [bǝrpa] etmişdir. Poqorel Plitada  
isə rüzgar olduğundan işq yandrlam-
mamşdr.  

Kurinskaya kamen  mayaknda işq 
makinas xarab olduğundan naşi [ötrü] 
müvəqqəti olaraq işq yanmayr, ǝn yaxn 
zamanda işq yandrlacaqdr. 
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Tövqifat [hǝbslǝr] 
Srağagün gecə axşam saat 7 yarm 

radələrində Fəhlə Klubu ətrafı polis tərə-
ndən mühasirə edilib, orada olanlarn 
pasport və vəsiqələri təhqiq edilmişdir. 
Nəticədə, 40 nəfərədək işsiz tövqif [hǝbs] 
edilmişdir. 

 
Gecə kurslar 
Cəmiyyəti-maari-iraniyan “Tərəq-

qi”[nin] kişilərdən ötrü məccani [pulsuz] 
açdğ gecə kurslarna müdavimlər qəbul 
edilir. Xahiş edənlər axşamlar saat 8-də 
məktəbə (Sadov, nömrə 19) müraciət 
etməlidirlər. 

 
 

BİRJADA  
 
Kerenski minlik 800-1025 manata 

qədər, 250-lik kəndi qiymətindən 10 faiz 
və xrda 20 faiz əskikdir.  

Nikolay 5 yüzlüyü 900-1500 manata 
qədər, yüzlüyü 200-300 manata qədər 
və xrdas 50-90 faizə qədərdir.  

Türkiyə kağz lirəsi 220 manat və Za-
qafqaz bonu min manata 40 manat 
fəzlədir. Türkiyə altun lirəsi 1025 manat, 
imperial 800 manat, altun onluq 1200 
manat və Avstriya altunu 2300 manatdr.  

Gümüş manat 95 manat və xrda 
gümüş para 40 manatdr.  

Bak bonunun min manatı İranda 3 
tümən 4 qran olmuşdur.  

Susinin topu 1060 manata gedir. 
 
 

FİRQƏ VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 
Cəmiyyəti-Xeyriyyədə 
Zəngəzur qaçqnlarndan beş nəfər 

çocuq Bak Müsəlman Cəmiyyəti-Xey-
riyyəsi tərəndən Yetimlər yurduna gön-
dərilmişdir. 

 
Yetimlər yurdunun Cəmiyyətə veril-

məsi 
Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 

[Sosial Tǝminat Nazirliyi] Yetimlər yur-
dunun Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi 
təhti-idarəsinə [tabeçiliyinǝ] keçirilməsi 
haqqnda eylədiyi təklifə cavab olaraq, 
Cəmiyyəti-Xeyriyyə Nəzarətə bəzi təkalif 
pişnihad etmişdir [Nazirliyǝ bǝzi tǝkliǝr 
tǝqdim etmişdir]. 

 
Yeni qaçqnlar 
Pəncşənbə [cümǝ axşam] günü, təş-

rini-saninin 20-də şəhərə 195 nəfər yeni 
qaçqn varid olmuşdur [gǝlmişdir]. Bunlar 
Cəmiyyəti-Xeyriyyə tərəndən təmin 
edilib, şənbə günü ayn 22-də Erməni-
kəndinə göndərilmişdirlər. 

 
Qaçqnlarn köçürülməsi 
Bak Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi 

idarəsinin verdiyi qərara görə, şəhərdə 
olan qaçqnlarn hams Ermənikəndinə 
göndərilməlidir. Binaənileyh [ona görǝ], 
Dövlətoğlu təkyəsində olan 60 nəfər və 
Səfa məktəbi binasnda olan 167 nəfər, 
cümlətan 227 nəfər qaçqn Ermənikən-
dinə göndərilmişdir. Şəhərdə qalan qaç-
qnlar da bu günlərdə Ermənikəndinə 
göndəriləcəkdirlər. 

 
İclas 
Pəncşənbə günü, təşrini-saninin 20-

də Bak Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi 
idarəsinin Qaçqnlara müavinət edən 
komisyonunun iclas axşam saat 6-da 
Hac Qasmovun sədarəti ilə açlmşdr.  

 

Komisyon əzalarndan [üzvlǝrindǝn] 
doktor Ordubadski, Həmid ağa Cavanşir, 
Mütəəllimlər [Mǝktǝblilǝr] İttifaq tərən-
dən Tağ Əliyev, Ümuri-Xeyriyyə və Naə 
Nəzarəti [Sosial Tǝminat Nazirliyi] tərə-
ndən [Mǝhǝmmǝdǝli] Veysov, Ünas 
[Qadnlar] Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi tərən-
dən Pəri xanm Topçubaşova, “Azərbay-
can” qəzetəsi mühərrirlərindən Xudadat 
bəy Əzizbəyli və Cəmiyyəti-Xeyriyyə 
idarəsi üzvü Hac Yusif Mehdiyev iclasda 
hazr idilər.   

Sədr məsaili-yövmiyyəni pişnihad 
edib [gündǝlikdǝki mǝsǝlǝlǝri tǝqdim edib], 
müzakirə edildikdən sonra böylə qərar 
verilmişdir: 

1) Qaçqnlar nənə [xeyrinǝ] olaraq 
cəbə ianəsi [ianǝ qutusu vasitǝsilǝ toplanan 
ianǝ] toplamaq üçün ianə verənlərin 
döşlərinə vurmaq üçün qaçqnlar məi-
şətindən bir şəkildən 250 min dənə si-
fariş etmək. 

2) Cəbə ianəsi toplanan gün əhalini 
ianə verməyə tərğib etmək [rǝğbǝtlǝn-
dirmǝk] üçün şəhərdə 19 müəyyən yerdə 
divarda camaata müraciətnamələr as-
maq və bu müraciətnamələrin tərtib 
edilməsi Əliheydər Babayevə və Mirzə 
Məhəmməd Əliyevə həvalə edilmişdir. 

3) İanə toplamaq üçün cəbələri dok-
tor Bǝhram bəy Axundovdan Mirzə 
Məhəmməd Əliyev təhvil alb gətirmə-
lidir.  

Bundan başqa, bir qaç məsələlər də 
müzakirə edilib məclis qapanlmşdr. 

 
“Müsavat”da 
Hacqabuldan teleqrafən Qars maha-

lndan 4 vaqon mühacirin Hacqabula 
yetişdiyini bildirməklə, onlara əlac haq-

qnda müraciətdə bulunmuşlard. Bu xü-
susda Ümuri-Naə və Xeyriyyə Nəza- 
rətinə [Sosial Tǝminat Nazirliyinǝ] yazl-
mşdr. 

 
“Müsavat” qurultay 
İşbu sənənin 2 dekabr[n]da vaqe 

“Müsavat” qurultayna hələlik isimləri 
zeyldə mühərrər zəvat [adlar aşağda 
yazlmş şǝxslǝr],  şöbələrdən nümayəndə 
olaraq seçilmişlərdir: 

Qalaqayndan Məlikaslanov Əbdül-
kərim bəy;  

Xlldan İbrahim Haczadə; 
Hacqabul şöbəsindən Ağasadq 

Axundzadə, Hac Məhəmməd Piriyev, 
Mirzǝ Əmirxanov, Meyrud Həsənxan 
oğlu, Xələf Məhəmmədkərim oğlu, Mǝş-
hǝdi Məhəmməd Əbdüləli oğlu, Mǝş-
hǝdi Mürsəl Baba oğlu; 

Ağstafa şöbəsindən Vəli Əfəndiyev və 
Cəlal Musa oğlu; 

Gəncədən Mǝşhǝdi Əli Rəyev, Ca-
vad ǝfəndi Axundzadə, Mirzə Cəfər 
Əsgərzadə; 

Dəlilər şöbəsindən Sadq Hac Əli-
əkbər oğlu; 

Gədəbəy şöbəsindən Rza Kərbəlay 
Molla oğlu. 

 
Tərəqqi Cəmiyyətində 

Cümə günü, təşrini-saninin 21-i 
axşam saat 4-də Cəmiyyəti-maari 
iraniyan [İranllarn Maarif Cǝmiyyǝti] 
“Tərəqqi”nin növbəti idarə iclas təyin 
edilmişdi. İclas Xudadat bəy Əzizbəylinin 
sədarəti və [Hǝsǝnzadǝ] Mirzə Əbdülə-
linin katibliyi ilə açlb, zeyldəki [aşağdak] 
məsələlər həll edilmişlərdir: 
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1) Məlumdur ki, hər bir dövlət və 
millət maarif sayəsində tərəqqi peyda 
edib, fəqət nəşriyyat vasitəsilə kəndi 
ehtiyacatın öz vətəndaşlarna məlum 
etməklə bərabər, onun da ehtiyacndan 
müxbir [xǝbǝrdar] ola bilər və nəşriyyat 
sayəsindədir ki, o millətin ədəbiyyatı 
mükəmməlləşib gündən-günə tərəqqi 
və pişrəft [irǝlilǝyiş] peyda edə bilər. Və 
bundan dolay o millətin ədibləri Azər-
baycan kimi azadə bir cümhur məm-
ləkətdə nəşriyyat vasitəsilə milliyyət nə 
olduğunu bildirməklə bərabər, millətini 
tərbiyə edə bilər. Binaənileyh [ona görǝ], 
müttəhidül-rəy [yekdil] olaraq cəmiyyət 
bir Nəşriyyat şöbəsi təşkil edilməsinə 
qərar vermişdir ki, bu şöbə gələcəkdə 
lazm gələrsə, cəmiyyətin naşiri-əfkar 
olan [kirlǝrini yayan] bir qəzetə də nəşr 
etsin.  

Bu xüsusda daha da geniş və ətraca 
bir mərama nail olmaq üçün qərar 
verilmişdir ki, türkcə “Azərbaycan” 
qəzetəsində elan vasitəsilə cümə günü, 
təşrini-saninin 28-i səhər saat 10-da 
Bakda olan ümum İran ziyallarna 
müraciətlə bir iclas dəvət edilsin. Bunlar 
toplaşdqda, işbu Nəşriyyat şöbəsinin 
əsasl bir üsul ilə təşkili haqqnda kəndi 
nəzəriyyat və məlumatın bəyan etmək-
lə, cəmiyyətin bu şöbəsinin əbədi 
pişrəftinə müavinət göstərsinlər. 

2) Cəmiyyətin kişilərdən ötrü açdğ 
gecə kursunda müdavimlərdən ötrü bir 
bufet açlmas haqqnda İran Cəmiyyəti-
Xeyriyyəsindən icazə almaq üçün təhri-
rən [yazl surǝtdǝ] müraciət edilməsinə 
qərar verilmişdir.  

3) İdarə xadimi Eynullann məvacibi 
ayda 200 manat artırlmşdr. 

4) Keçən sənə Həsən Ziya nam bir 
mütəəllimə [şagirdǝ] 2000 manat idarə 
borc vermişdi ki, məzkur [ad çǝkilǝn] 
Həsən Ziya bir xidmətə daxil olduqda, 
aylq maaşnn 10 faizini idarəyə ver-
məklə qərzini əda etsin [borcunu qaytar-
sn]. İdarə aldğ məlumata görə, məzkur 
Həsən Ziya üç aydr ki, Bibiheybətdə 
xidmətə daxil olmuşsa da, borcunu əda 
etmək krinə düşməmişdir. Binaənileyh 
[ona görǝ], məzkura [deyilǝn şǝxsǝ] idarə 
tərəndən rəsmi bir kağz göndərilib, 
mütalibə [tǝlǝb] edilməsini qərarlaşdrl-
mşdr.  

Bundan başqa, bir çox məsaili-
cariyyə [cari mǝsǝlǝlǝr] dəxi müzakirə 
edilmişdir. 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Lənkəranda “Müsavat”n qadnlar 

təşkilatı 
Qadnlarmz da feilən siyasi işlərə 

daxil olurlar. İştə, Lənkəranda da “Müsa-
vat” rqəsinin şöbəsində ayrca bir 
qadnlar təşkilatı yaplmşdr. Keçən 
təşrini-əvvəl [oktyabr] aynn 31-də Lən-
kəranda M[ǝryǝm] x[anm] Bayraməli-
bəylinin sədarəti altında gizli seçki üsulu 
ilə “Müsavat”n qadnlara məxsus şöbəsi 
təşkil edilib, sədarətə də Məryəm xanm 
Bayraməlibəyli və katibliyǝ də S. Mə-
həmmədli xanm seçilmişdir.  

 
* * * 

 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Mü-

savat”n Lənkəran şöbəsinin sədri Lən-
 

kəran Türk ali-ibtidai məktəbinin müəl- 
limi Yusif bəy Hüseynbəyzadə cənabla-
rnn fəaliyyəti ilə zeyldə mərqum [aşağ-
da yazlan] köylərdə şöbələr açlmşdr:  

1) Qzlağacda şöbə açlbdr, sədrliyə 
Şeyx Əsədulla Fətullazadə, katibliyə 
Əhməd Şükürzadə cənablar seçilmiş-
lərdir. 

2) Mahmudabadda sədrliyə Böyüka-
ğa bəy Talşxanov, katibliyə Rəzzaq Mol-
laməhəmmədəlizadə cənablar seçilmiş- 
dir. 

3) Biləsuvarda da şöbə açlbdr. 
Sədrliyə Abbasqulu Nuruzadə, katibliyə 
Həsən Tağzadə cənablar seçilmişdir.  

4) Şxakǝranda şöbə açlbdr. Sədrliyə 
Molla Əliağa Kərbəlay Mirzəzadə, 
katibliyə Molla Bəhram Qurban oğlu 
cənablar seçilmişdir.  

5) Təngərudda şöbə açlbdr. Sədrliyə 
Nəsrulla, katibliyə İbrahim Əfəndizadə 
cənablar seçilmişdir. 

 6) Astarada şöbə açlbdr. Sədrliyə 
Haşm bəy İsmixanov, katibliyə Ətaulla 
Axundzadə cənablar seçilmişdir. 

 
 
 

GÜRCÜSTAN XƏBƏRLƏRİ 
 
Bolşevik çxşlar haqqnda 
Çoxatauridǝn Xalq qvardiyas baş 

qərargahna Quriyada bolşevik çxşlar-
nn tamamilə təsviyə [lǝğv] edildiyini 
teleqraa xəbər verirlər. Çxşda iştirak 
edənlərin bir çoxu həbs edilmiş və 
çoxlar öz razlqlaryla silahlarn təslim 
edirlər. Qiyamda iştirak edən Ergeta 
kəndinin əhalisi Çoxatauri cəbbəxana-

sndan aparmş olduqlar mitralyozu 
təslim etmişdirlər. Həbs edilənlər divani-
örfə [hǝrbi mǝhkǝmǝyǝ] verilməkdən ötrü 
Ozurgetǝ göndərilirlər. Bütün Quriyada 
intizam və asayiş bərpa edilmişdir.  

 
Gürcüstan Səlibi-əhmər nümayən-

dəsi İsveçrədə 
İsveçrədəki Gürcüstan Səlibi-əhmər 

[Qrmz xaç] nümayəndəsi Andriya Deka-
nozişvili Cenevrəyə varid olmuşdur 
[gedib çatmşdr]. Dekanozişvili beynəl-
miləl Səlibi-əhmər Komitəsinə Gürcüs-
tan Səlibi-əhmərinin fəaliyyəti haqqnda 
bir bəyanat təqdim etmişdir.  

 
Saqareco qəryəsi əhalisinin tərki-

silah  
Gecə, təşrini-saninin 19-da məhəlli 

[yerli] hökumət məmurlar xalq qvardi-
yas dəstəsi müavinəti ilə Saqareco 
qəryəsini əhatə edərək əhalini tərki-
silah etməyə başlamşdr. 100-ə qədər 
tüfəng alnmşdr. 

 
Borçal qəzasnda təlimi-ümumi 
Gürcüstan Cümhuriyyəti müsəlman 

xalq məktəblərinin müfəttişi [Rza] 
Əlizadə cənablarnn Borçal qəzasnda 
olan kənd məktəblərini təftişləri əsna-
snda Kǝpǝnǝkçinski vǝ Qǝhrǝmalinski  
kəndləri camaatınn rizas ilə yeni açlmş 
məktəblərdə 7 yaşndan 12 yaşna qədər 
olan bütün kənd çocuqlarnn ümumi 
təlim edilmələri haqqnda priqovorlar 
[qǝrarlar] tərtib verilmişdir. Tərtib veril-
miş priqovorlar Əlizadə cənablar tərə-
ndən Borçal qəzas zemstvo idarəsinə 
göndərilmişdir. 
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ERMƏNİSTANDA 
 
“Slovo” qəzetəsinin İrəvan müxabiri 

yazr ki, şimdiki kabinə təşkili əsnasnda 
Parisdən yeni və müştərək kabinə təşkili 
xüsusunda müzakiratda bulunmaqdan 
ötrü Poqos Nubar paşa mürəxxəslərinin 
[nümayǝndǝlǝrinin] Ermənistana gəlmələ-
ri haqqnda məlumat alnmşd. Bu 
mürəxxəsin gəlməsi gözlənildiyindən, bir 
neçə portfellər azad qalmşd. Oktyabrda 
Poqos Nubar mürəxxəsləri Tekyan və 
Ter-Stepanyans Parisdən varid oldular 
[gǝldilǝr]. Onlarla hökumət arasnda bir 
aya qədər davam edən müzakirat heç bir 
nəticə verməmiş və bu günlərdə sabiq 
Türkiyə və sabiq Rusiya ermənilərindən 
bir neçə nəfərin kabinə heyətinə cəlbi ilə 
yeni kabinə təşkilinə başlanlacaqdr.  

 
Paytaxt abadanlğ 
Bütün ev sahiblərinə küçələrdə elek-

trik lampalar qonulmas Daxiliyyə naziri 
tərəndən əmr edildiyi üçün küçələr 
lazmi surətdə işqlandrlmşlardr. Şəhər 
idarəsi küçə və səkiləri nizam və tərtibə 
salmağa başlamşdr. Dəmiryol xətti şə-
hərin mərkəzinə qədər çəkilmişdir. 
Müvəqqəti vağzaln inşas və mövqifə 
mülhəq [stansiyaya bitişik] olan küçələrin 
döşənməsi qurtarmaq üzrədir. 

 
Amerikallar Aleksandropolda 
Aleksandropolda amerikallar qaçqn 

və çocuqlarn təmin edilmələri işlərinə 
ciddi surətdə çalşmaqdadrlar. Kazak 
qaraqolunda olan Yetimlər yurduna 
4500 qədər yetimlər və ümumi yataqx-
analarda 5000-6000 qədər qaçqn yer-
ləşdirilmişdir. Toxucu, xərrat və başqa 
kargahxanalar [iş yerlǝri] işləməkdədirlər. 

Qaçqnlardan ötrü hamamlar inşa edilib 
açlmşdr.  

 
 

İZHARİ-TƏŞƏKKÜR 
 
Məlum olduğu üzrə, şəhərin türk 

məktəblərində bir çox kasb şagirdlər 
vardr ki, oxumaq üçün tədris ləvazi-
matına möhtacdrlar. Hətta öylə fəqir 
şagirdlər vardr ki, iki ay dərs müddə-
tində bir dənə də olsun dəftər-qələm və 
kitab və qeyri dərs şeyləri ala bilmə-
mişlərdir. Əlbəttə, bu kimi şagirdlər 
kəndiləri məlumatdan məhrum qalan 
kimi, siniərində dərslərinin gedişinə 
zərər yetirirlər.  

Bu gün hər hans türk məktəbinə 
gedib və orada dərslərə hazr olarsanz, 
görəcəksiniz ki, şagirdlərin yars kitab-
dəftərsiz olduqlarndan, yazb-oxuyan 
şagirdlərə həsrətlə tamaşa edirlər.  

Əlbəttə, şu zavall şagirdlərin haln 
gözəlləşdirmək, onlarn dərs ləvazimatı-
n təhiyyə etmək [hazrlamaq], cəmiyyət-
lərin birinci vəzifəsidir.  

Xüsusən Sǝkkizinci ibtidai türk mək-
təbi şəhərin füqəra məhəlləsində vaqe 
olduğundan, burada məktəblərin ham-
sndan artıq yetim və kasb şagirdlər var. 
Ona görə “Xidmət” istehlak cəmiyyəti 
həman Sǝkkizinci türk məktəbinin kasb 
və yetim şagirdlərindən ötrü kitab, 
qələm və sair dərs ləvazimatı almaq 
üçün 1000 rublə ianə etmişdir.  

Lihaza [buna görǝ], məzkur [deyilǝn] 
məktəbin Müəllimlər Şuras və Valideyn 
Şurasnn idarəsi məzkur cəmiyyətə 
səmimanə təşəkkürlərini izhar edirlər.  

8-ci ibtidai türk məktəbinin müdiri  
Ə[bdülǝli] Vəlibəyov 

 

TEATRO VƏ MUSİQİ 
 
“Leyli və Məcnun” 
Bu gün sǝşənbə günü, təşrini-saninin 

(noyabrn) 25-də axşam Dövlət Teatro-
sunda opera və teatro mövsümü açldğ 
münasibətilə, Dövlǝti Teatro heyəti mü-
diriyyəti tərəndən təntənəli bir surətdə 
mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr Hac-
bəyli qardaşlarnn yazmş olduğu məş-
hur “Leyli və Məcnun” operas.  

Bu dəfə “Leyli-Məcnun” operas üçün 
xüsusi libaslar və yeni dekorasiyalar ha-
zrlanmşdr. Xor və xoristkalarn və qeyri 
iştirak edənlərin ədədi artırlmşdr. Bö-
yük musiqi orkestri Müslüm bəyin təhti-
idarəsindədir. Toy məclisi üçün xüsusi 
rəqs (balet) hazrlanmşdr.  

Tamaşa axşam saat 8 tamamda 
başlanacaqdr. Biletlər teatrn kassasnda 
opera qiyməti ilə satılmaqdadr.  

Möhtərəm tamaşaçlardan rica olu-
nur ki, ahəngi pozmamaq üçün ikinci 
zəng vurulduqdan sonra hər kəs öz 
yerində əyləşsin.  

Gələcək tamaşa – cümə günü axşam, 
təşrini-saninin (noyabrn) 28-də “Əlmən-
sur” dramas mövqeyi-tamaşaya qoyula-
caqdr. 

 
 

Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas 
Gövhǝr xanm Qazzadǝ  

Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 
xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 

Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Doktor  

M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi. Qǝbul edir 
hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; axşam saat 4-
7-yǝdǝk. Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 
45, Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarn-
dan, nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 
vǝ 52-36.  

7406 
 

Elan 
Ticarǝt, Sǝnaye vǝ Ərzaq Nǝzarǝti bunun-

la ümum ǝhaliyǝ elan edir ki, bişmiş çörǝyin 
girvǝnkǝsi 5 rublǝ 20 qǝpikdǝn ziyadǝ olma-
maq üzrǝ “Sentrodom”un aşağda zikr olu-
nan dükanlarnda satılacaqdr: 
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İmza etdi nazir müavini Əliyev 

T-360  
 

Hank  
polis  

mǝntǝ- 
qǝsindǝdir

Dükan- 
larn  
ǝdǝdi

Dükanlarn ismi Ünvanlar 

1 4

Senrodomun 7 nömrǝli dükan  
 

Senrodomun 8 nömrǝli dükan  
Senrodomun 11 nömrǝli dükan  
Senrodomun 17 nömrǝli dükan 

Baylda, meydanda, Elektriçeskaya sila 
qarşsnda 

Birinci Bayl küçǝsi ev nömrǝ 32 
Baylov-Bibiheybǝt 

Tamojenaya nömrǝ 23 

2 2
2-nci uçastkov komitǝ dükan  

 
Sentrodomun 18 nömrǝli dükan 

İçǝri şǝhǝr: Minarǝ vǝ Başnya küçǝlǝrinin 
küncü, nömrǝ 7 

Zavedenskaya nömrǝ 18  

3 4

3-ncü uçastko-v komitǝnin dükan  
 

Sentrodomun 3 nömrǝli dükan  
 

Sentrodomun 14 nömrǝli dükan  
 

Sentrodomun 16 nömrǝli dükan 

Gimnaziçeski vǝ Persidski küçǝnin küncündǝ 
84  

Aleksandrovski cǝrgǝlǝrdǝ nömrǝ 3, mizlǝrin 
nömrǝsi 24 

Aleksandrovski cǝrgǝlǝrdǝ nömrǝ 1, mizlǝrin 
nömrǝsi 57 

Aleksandrovski cǝrgǝlǝrdǝ nömrǝ 2, mizlǝrin 
nömrǝsi 23 

4 2
4-ncü uçastkov komitǝnin dükan  

 
Sentrodomun 3 nömrǝli dükan 

3-ncü Paralelni vǝ Apşeronski küçǝlǝrin 
küncündǝ  

Şaxski küçǝ, konka dayanan yerdǝ 

5 2 5-nci uçastkov komitǝnin dükan  
Sentrodomun 4 nömrǝli dükan 

Staropoliseyski, nömrǝ 21 
Petrovski meydan 

6 1 6-nc uçastkov komitǝnin dükan Serkovn küçǝ, ... Palatann qarşsnda

7 4

7-nci uçastkov komitǝnin dükan 
nömrǝ 1 

7-nci uçastkov komitǝnin dükan 
nömrǝ 2 

Sentrodomun 15 nömrǝli dükan 
Sentrodomun 15 nömrǝli dükan 

Telefonn küçǝ 12, Vağzalnaya 11 
 

Balaxanski vǝ Bolşoy Morskoy küçǝlǝrin küncü  
 

Telefonn küçǝdǝ Yarmarka meydannda 

8 3

8-nci uçastkov komitǝnin dükan  
Ermǝnikǝnd uçastkov komitǝ 

dükan  
Babirovun dükannda 

Stanislavski küçǝ 62 
Ermǝnikǝndi 6-nc Naqorn vǝ 8-nci Perevaln 

küçǝlǝrin küncü  
Ermǝnikǝndi, 10-ncu Naqorn küçǝdǝ 

9 2 Sentrodomun 1 nömrǝli dükan  
Sentrodomun 2 nömrǝli dükan 

Balaxanski şose vǝ 5-nci Zavağzaln küçǝdǝ  
7-nci Zavağzaln küçǝ 167 

10 3

10-ncu uçastkov komitǝnin 
dükan nömrǝ 1 

10-ncu uçastkov komitǝnin 
dükan nömrǝ 2 

Sentrodomun 20 nömrǝli dükan 

Qaraşǝhǝr – Körpünün yannda  
 

Ağ şǝhǝr – Kaspi yoldaşlarnn yannda  
 

Qara şǝhǝr 5-nci Zavağzaln vǝ 5-nci Çer-
noqorodski küçǝlǝrin küncündǝ

Berlin Darülfünunu doktoru  
N. Melkumyan  

Daxili, zöhrǝvi, silis, “606” vǝ “914” 
müalicǝlǝrini qǝbul edir. Hǝr gün sǝhǝr saat 
8-dǝn 12-yǝdǝk, axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk. 
Ünvan: Vorontsovski küçǝ nömrǝ 9-11. 
Kolyubakinski küçǝnin küncündǝ. Telefon 
nömrǝ 34-34.  

14075 
 
Mǝn  Mirzǝ Əhmǝd Abbaszadǝ elan 

edirǝm bundan irǝi ya bundan sonra mǝnim 
adma Yusif Abbaszadǝ hǝr kǝsdǝn mal ala 
ya pul ala, mǝn cavabdehindǝ deyilǝm. 
Müşarülileyhin [deyilǝn şǝxsin] ǝbǝdǝn [ǝsla] 
mǝnimlǝ bir ǝlaqǝ vǝ rabitǝsi yoxdur.  

14081 
 

Elan 
Həmin sənədə təşrini-saninin 1-də 

“Azərbaycan” qəzetəsinin 235-ci nömrəsində 
pambq toxumlarnn ixrac xüsusunda 
verilən elana əlavə olaraq Ticarət, Sənaye və 
Ərzaq Nəzarətinə pambq toxumlarnn ixrac 
üçün ərizə verənləri Ticarət, Sənaye və Ər-
zaq Nəzarəti icazənamə almaqdan ötrü 
dəvət edir. 

İmza etdi: nazir [Ağa] Əminov 
Müdir: [Abbasǝli bǝy] Makinski 

T-353 
 
 

 
Müdir:  

Hacbǝyli Üzeyir 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 

 
Bak Bǝlǝdiyyǝ İdarǝsi  

sǝh. 510. “Bandarn”: Bakda, indiki 
Şǝmsi Bǝdǝlbǝyli küçǝsi.  

 
Könüllü ordu vǝ  

Kuban arasnda ixtilaf  
sǝh. 511. “L’Europe orientali”: Parisdǝ 

nǝşr edilmiş bu jurnaln ad mǝqalǝdǝ latın 
ǝlifbasyla yğlmşdr.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 515. “Avamlar Kameras”: Böyük Bri-
taniya Parlamentinin aşağ palatas olan İc-
malar Palatas.  

“rübi-mǝskun”: dünyann, insan yaşayan 
dörddǝ bir hissǝsi.  

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 516. “Tǝncǝr”: Mǝrakeşin şimalnda, 
Cǝbǝllüttariq boğaz sahilindǝ böyük liman 
şǝhǝri. Mǝrakeş 1912-ci ildǝ İspaniya vǝ 
Fransa protektoratlqlarna bölünǝrkǝn, 
ölkǝnin şimal hissǝsi İpaniyann nǝzarǝtinǝ 
keçmişdi fǝqǝt Tǝncǝr liman uğrunda 
mübarizǝ davam edirdi vǝ nǝticǝdǝ, 1923-cü 
ildǝ bura “beynǝlmilǝl zona” elan edildi. 
Tǝncǝr 1956-c ildǝ birlǝşmiş müstǝqil 
Mǝrakeşin tǝrkibinǝ daxil oldu. Qǝzetdǝ 
bǝzǝn “Tǝncǝr” yerinǝ “Sǝncǝr” yazlmşdr.   

 
İdareyi-mǝhǝlliyyǝlǝrǝ  

(zemstvolara) dair  
sǝh. 523. “Bak şǝhǝrindǝ yaşamaqda 

olan”: qǝzetdǝ “yaşamaqda olan” yerinǝ “bu 
miqdarn” getmişdir.  

 
Bak xǝbǝrlǝri 

sǝh. 527. “losiya”: gǝmi sǝfǝrlǝrinin 
ehtiyac üçün dǝnizlǝrin vǝ sahillǝrin tǝsviri.  
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“Poqorelaya Plita”: Kür çaynn Xǝzǝr 
dǝnizinǝ töküldüyü yerdǝn 12 mil şimal-
şǝrqdǝ, dǝniz dibinin yüksǝlmǝsi nǝticǝsinǝ 
meydana gǝlmiş ada olmuşdur. 

“Kurinskaya kamen”: Xǝzǝr dǝnizindǝ, 
Bak arxipelaqnn cǝnub qurtaracağnda 
Azǝrbaycan mǝxsus ada olan “Kür daş” 
adas nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

“FENOMEN” TEATROSU  
Anons  

Pǝncşǝnbǝ günü noyabrn 27-ndǝ ki-
nomatoqrafın ǝzim vǝ möcüznüma ta-
maşalar “Kip – Kim – Kep” (6 hissǝdǝ).  
İştirak edirlǝr 5 mǝşhur adamlar: Kip ro-
lunu ifa edir atlet, ǝvvǝlinci Amerika 
çempionu Bibi Karpet; Kim rolunu xalqn 
mǝhbubu olan Samson; Kep rolunu Et-
ninka Akzianit. Baş dolandrc oyunlar 
tamaşaçlarn oyun ǝsnasnda bütün 
diqqǝtini tamaşaya cǝlb edǝcǝkdir.  

T-362 
 

SİRK “MODERN” 
Mübarizǝnin son günlǝri 

Ham mübarizǝlǝr qǝtidir. Çaharşǝnbǝ 
günü noyabrn 26-nda 1919-ncu ildǝ. Bu 
gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir. 1-nci: 
Yermak – Gǝnc Əli; 2-nci: Kalişeviç – 
Muznik; 3-ncü: Staroşvili – Buyvolov. 

Pǝhlǝvanlarn çxş vǝ mübarizǝnin 
başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-dǝ, tamam olacaqdr 12-
dǝ. Mübarizǝ Yelizarovun tǝhti-nǝzarǝ-
tindǝ [nǝzarǝti altında] olacaqdr.  

Sabah mǝşhur rus sportsmeni Yeli-
zarovun 15 sǝnǝlik yubileyi olacaqdr. 

14083 

MÜSAVATIN ÜMUMİ İCLASI 
“Müsavat” rqəsinin dekabr aynn 2-

də Bakda açlacaq ümumrqə qurulta-
yna hər yüz nəfərdən bir nümayəndə 
seçmək [üçün] işbu noyabr aynn 28-də 
cümə günü saat 10 tamamda Haşmo-
vun mülkündə, “Müsavat”n Bak Komi-
təsində, Bak rqə yoldaşlarnn ümumi 
iclas vaqe olacaqdr. Şəhərdə olan bütün 
rqə üzvlərinin işbu iclasda hazr olma-
lar təmənna olunur. İclasa gələnlər 
özləri ilə bərabər rqə kartoçkalarn 
gətirməlidirlər.  

Üçüncü dəfə elan edilməyə görə, bu 
iclas qanuni hesab ediləcəkdir.  

 
“Müsavat”n Bak Komitəsi 

T-355 
  

 
QİSMİ-RƏSMİ 
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Mülkiyyə Baş Müfəttişliyindən 
Müdaeyi-Dövlət Şurasnn 16 sen-

tyabrda qəbul və təsdiq etdiyi Nizam-
namə mövcibincə [Nizamnamǝyǝ ǝsasǝn], 
Azərbaycanda yenidən ehdas edilən 

 

Çǝrşǝnbǝ, 26 noyabr 1919-cu il, nömrǝ 330

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Çaharşǝnbǝ, 3 rǝbiülǝvvǝl sǝnǝ 1338. 26 tǝşrini-sani 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 3 manat.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


